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Drepturi de autor si marci comerciale

Declaratie de exonerare de raspundere

Prezentul manual este proprietatea Brady Worldwide, Inc. (denumita in continuare ,Brady”) si poate fi

revizuit ocazional fara instiintare prealabila. Brady isi declina responsabilitatea de a va pune la
dispozitie aceste revizuiri, in cazul in care au loc.

Acest manual este protejat de legea drepturilor de autor cu toate drepturile rezervate. Nicio parte
a acestui manual nu poate fi copiata sau reprodusa prin orice mijloace fara acordul scris in prealabil
al Brady.

Desi au fost luate toate masurile de siguranta pentru pregatirea acestui document, Brady nu Tsi asuma
nicio raspundere fata de nicio parte pentru orice pierderi sau daune cauzate de erori, omisiuni sau de
afirmatii rezultate din neglijenta, accident sau orice altd cauza. in continuare Brady nu si asuma nicio
raspundere care ar aparea in urma aplicarii sau utilizarii oricarui produs sau sistem descris aici; nicio
raspundere pentru daunele accidentale sau indirecte cauzate de utilizarea acestui document. Brady
nu recunoaste garantiile de vandabilitate sau potrivire pentru un scop anume.

Brady isi rezerva dreptul de a face modificari fara o instiintare prealabila oricarui produs sau sistem
descris aici, menite sa imbunatateasca fiabilitatea, functionarea sau designul.

Marci comerciale

M410 este o marca comerciala a Brady Worldwide, Inc.

Microsoft, Windows, Excel, Access si SQL Server sunt marci comerciale inregistrate ale
Microsoft Corporation.

Toate marcile sau denumirile de produse la care se face referire in acest manual sunt marci
comerciale (™) sau marci comerciale inregistrate (®) ale companiilor sau organizatiilor respective.

© 2024 Brady Worldwide, Inc. Toate drepturile rezervate.
Revizia A

Brady Worldwide, Inc.

6555 West Good Hope Road
Milwaukee, WI 53223
bradyid.com
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Garantia Brady

Produsele Brady sunt vandute cu intelegerea ca vor fi testate de cumparatori prin utilizare efectiva,
acestia urmand sa determine pentru ei insisi adaptabilitatea acestora la scopurile pentru care au fost
achizitionate. Brady garanteaza cumparatorului faptul ca produsele sale sunt lipsite de defecte ale
materialului si ale procesului de fabricatie, dar isi limiteaza obligatia de inlocuire a produsului, doar in
situatia in care se demonstreaza ca produsul a fost defect in momentul vanzarii. Aceasta garantie nu
este extinsa si la alte persoane care au obtinut produsul de la cumparator.

ACEASTA GARANTIE TINE LOCUL ORICAREI ALTE GARANTII, EXPRIMATE SAU IMPLICITE,
INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA ORICE GARANTIE IMPLICITA DE VANDABILITATE SAU
POTRIVIRE PENTRU UN SCOP ANUME, SI NICI LA ALTE OBLIGATII SAU RASPUNDERE DIN
PARTEA BRADY. SUB NICIO FORMA BRADY NU VA FI RASPUNZATOR PENTRU PIERDERI,
DAUNE, CHELTUIELI SAU DAUNE INDIRECTE DE ORICE FEL CARE AR PUTEA APAREA IN
URMA UTILIZARII SAU INCAPACITATII DE A UTILIZA PRODUSELE BRADY.

Siguranta si mediul inconjurator

Va rugam sa cititi si sa Intelegeti acest manual inainte de a utiliza pentru prima data imprimanta M410.
Acest manual descrie toate funciiile principale ale imprimantei M410.

Precautii

Tnainte de a utiliza imprimanta M410 v& rug&dm sé& luati aminte la urmatoarele precautii:

+  Cititi toate instructiunile cu atentie inainte de a utiliza imprimanta si inainte de a efectua orice
operatie.

* Nu asezati unitatea pe o suprafata sau suport instabil.
* Nu asezati nimic peste unitate.
*  Mentineti partea superioara libera de obstructii.

+  Utilizati intotdeauna imprimanta intr-un spatiu bine ventilat. Nu blocati fantele si orificiile unitatii, care
sunt menite pentru ventilare.

+  Utilizati doar sursa de alimentare indicata pe eticheta de clasificare.
+  Utilizati doar cablul de alimentare furnizat impreuna cu unitatea.

* Nu asezati nimic deasupra cablului de alimentare.

+ Acest echipament nu este destinat a fi utilizat de catre copii.
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Suport tehnic si inregistrare

Informatii de contact

Pentru reparatii sau asistenta tehnica, gasiti biroul dvs. regional de asistenta tehnica al Brady
accesand:

+ Statele Unite: bradyid.com/techsupport

+ Canada: bradycanada.ca/contact-us

*  Mexic: bradyid.com.mx/es-mx/contacto

* America Latina: bradylatinamerica.com/es-mx/soporte-técnico
+ Europa: bradyeurope.com/services

+ Australia: bradyid.com.au/technical-support

+ Asia-Pacific: brady.co.uk/landing-pages/global-landing-page

Informatii privind inregistrarea

Pentru a va Tnregistra imprimanta accesati adresa:

*  bradycorp.com/register

Repararea si returnarea

Daca din orice motiv doriti sa returnati produsul pentru reparatii, va rugadm sa contactati suportul tehnic
Brady pentru informatii privind repararea si inlocuirea.

Conventiile documentului

Cand utilizati acest document, este important sa intelegeti conventiile utilizate in tot cuprinsul
manualului.

» Toate actiunile utilizatorului sunt indicate prin text Aldin.
+  Trimiterile la meniuri, ferestre, butoane si ecrane sunt indicate prin text cursiv.
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&2 BRADY

1 Introducere

Imprimanta de etichete M410 poate imprima pe diverse etichete, atat pre-dimensionate, cat si
continue, cu o latime de pana la 25,4 mm (1 inch). Sunt incluse urmatoarele caracteristici:

+ Aplicatii care au rolul de a simplifica crearea unor tipuri specifice de etichete.

*  Functionarea bateriei — imprimarea a peste 1000 de etichete standard Brady pre-dimensionate cu
un acumulator Brady complet incarcat.

+ Posibilitatea de a utiliza imprimanta in timpul incarcarii acumulatorului.

*  Ecran mare (240 x 160 pixeli; 50,39 x 33,59 mm).

+ Interfata grafica cu utilizatorul usor de folosit.

* Rezolutie de imprimare de 300 dpi.

« USB2.0.

* Instalarea cartusului de etichete si panglica intr-un singur pas.

+ Tehnologie cu celuld de memorie care functioneaza inteligent cu cartuse autentice Brady.

Specificatiile sistemului

Imprimanta M410 are urmatoarele specificatii:

*  Mecanism de imprimare prin transfer termic de 300 dpi

+  Sistem optic de inregistrare pentru inregistrarea precisa a imprimarii

»  Tehnologie de tastatura QWERTY din plastic moale

»  Fonturi True Type particularizate

+ Latimea imprimarii: Latimea maxima a etichetei de 25,4 mm (1 inch)

* Lungimea maxima de tiparire pentru etichete: 990,6 mm (39")

* Imprima pana la 1000 etichete de 2,54 cm x 5,08 cm (1" x 2") la o incarcare
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Introducere
Specificatiile sistemului

Fizice Unitati S.U.A. Unitati metrice
Dimensiuni 11,5inx3,6inx6inH 292 x 91 x 152 mm
Masa (cu acumulator NiMH) 2,6 Ibs 1,2 kg
Nota: Tabelul de mai jos se refera doar la imprimanta M410. Performanta consumabilelor poate
varia.

De mediu Operare Depozitare
Temperatura (Imprimant&) Intre 4° - 43° C (39° si 110° F) | Intre -18° - 43° C (0° si 110° F)
Nu este recomandata Adaptorul CA este testat
expunerea imprimantei la pana la o temperatura
lumina solara directa. maxima de 40° C (104° F).

Umiditate relativa (Imprimanta) 20% péana la 90% 10% pana la 90%
(fara condens) (fara condens)

ATENTIE! Evitati utilizarea imprimantei in proximitatea apei, in lumina solara
A directa sau Tn proximitatea unui dispozitiv de incalzire.

Nu incercati sa utilizati acumulatorii in alte scopuri decéat cele
recomandate in acest manual.
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&2 BRADY

2 Configurare

Despachetarea

Despachetati si inspectati cu grija exteriorul si interiorul imprimantei.

Ce contine cutia

Tnainte de configurarea imprimantei, verificati daca ati primit urmatoarele articole in pachet:

* Imprimanta M410

*  Acumulator (M410-BATT)

+ Adaptor c.a. (M41-51-61-AC)
+  Cablu de conectare USB

*  Ghid de pornire rapida

+  Unitate USB care contine Manualul de utilizare,
Ghidul de pornire rapida si driverul Windows

+  Cartus (M4C-1000-595-WT-BK)
» Fisa Brady Workstation cu link de descércare

Pastrati ambalajul

Pastrati ambalajul original, inclusiv cutia, pentru cazul in care imprimanta trebuie returnata sau
reparata.

ATENTIE! Nu expediati imprimanta M410 fara sa scoateti mai intéi
A acumulatorul din imprimanta.

Daca expediati atat imprimanta, cat si acumulatorul, scoateti
acumulatorul din imprimanta si impachetati articolele in ambalajul
original de expediere nainte de a le transporta. Consultati
transportatorul privind reglementarile de transport statale, federale,
municipale si internationale referitoare la acumulatorul cu hidrura
de nichel-metal (NiMH).

inregistrare

anegistrat,i imprimanta online la www.bradycorp.com/register pentru asistenta si actualizari gratuite ale
produsului!
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Configurare
Componentele imprimantei

1 |Capac 7 |Buton pentru ejectare
2 |Buton alimentare 8 |Clapeta pentru usa
compartimentului pentru baterii

3 |Taste de functii 9 |lesire etichete

4 |Panou de navigare cu 10 |Port pentru adaptorul de curent
tasta Enter alternativ

5 |Maneta dispozitiv de taiere 11 |Port USB (catre computer)

6 |Parghie de blocare 12 |Port USB (pentru o unitate USB)
(in interior)
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Configurare
Alimentarea

Alimentarea

Alimentarea se realizeaza prin intermediul unui acumulator NiMH sau al unui adaptor de alimentare
c.a. (inclus).

Adaptor alimentare c.a.

Bateria este alimentata prin intermediul unui adaptor de alimentare AC (inclus). Cand adaptorul este in
priza, acesta incarca si bateria.

ATENTIE! Utilizati doar adaptorul c.a. Brady de 18 V c.c. pentru alimentarea
A imprimantei.

Pentru a conecta imprimanta:

1. Cuplati cablul de alimentare la adaptor.

T3 T

Introduceti capatul rotund al cablului adaptorului in portul de alimentare de pe spatele
imprimantei.

3. Conectati celalalt capat al cablului la o priza electrica.
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Configurare
Alimentarea

Acumulator

AVERTISMENT! Pericol de explozie daca acumulatorul este inlocuit cu unul
de tipul incorect. Aruncati acumulatorii uzati conform
instructiunilor.

» Nu expuneti acumulatorii la temperaturi de peste 50°C (140°F).

» Nu dezasamblati si nu manipulati incorect acumulatorul.

» Nu incercati sa deschideti, sa deteriorati sau sa inlocuiti componentele
acumulatorului.

» Acumulatorul trebuie utilizat si incarcat numai intr-o imprimanta M410.

* Nu utilizati niciun alt acumulator decat M410-BATT in imprimanta M410.

* Nu permiteti ca obiecte din metal sau alte materiale conductoare sa atinga
bornele acumulatorului

AVERTISMENT!
A + Tineti acumulatorul la distanta de scantei, flacari sau alte surse de caldura.

Evitati depozitarea in lumina directa a soarelui.

+ Tineti acumulatorul la distanta de apa.

* Nu asezati niciodata obiecte pe partea de sus a acumulatorului.

» Pastrati acumulatorul doar intr-un loc racoros si uscat.

* Nu lasati acumulatorul la indemana copiilor.

» Setul de baterii trebuie reciclat sau aruncat in mod adecvat respectand
reglementarile federale, statale si municipale.

AVERTISMENT!
A + Bateria nu este menita a fi transportabila. Pentru a preveni deteriorarea cand

nu este utilizat, acumulatorul trebuie depozitat fie in ambalajul original, fie in
geanta rigida sau in geanta flexibila M410, disponibile ca accesorii.

* Nu scoateti acumulatorul din ambalajul original pana cand nu este necesara
folosirea sa.

* Nu supuneti acumulatorul la socuri mecanice.

+ Pastrati acumulatorul curat si uscat.

+ Stergeti bornele acumulatorului cu o carpa curata si uscata daca se
murdareste.

* Dupa perioade extinse de depozitare, pot fi necesare mai multe cicluri de
incarcare si descarcare a pilelor sau acumulatorilor pentru a atinge
performanta maxima.

» Daca este posibil, scoateti acumulatorul din echipament cand nu este folosit.

i AVERTISMENT!
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Configurare
Alimentarea

Instalarea acumulatorului

1. Pe spatele imprimantei, 2. Cu eticheta acumulatorului 3. Reintroduceti balamalele
trageti in jos clapeta de orientata spre exterior, usii compartimentului
deschidere a usii si pivotati introduceti clemele acumulatorului la baza
usa compartimentului acumulatorului in fantele compartimentului si inchideti
acumulatorului in sus, pentru cleme din partea usa compartimentului prin
spre exterior. (Usa se va de sus a compartimentului; rabatare, fixand-o in locas.
desprinde.) apoi inclinati acumulatorul

in jos pana cand se fixeaza
in pozitie.

clapeta de deschidere a usii
’ fante pentru cleme

balamale

Pornirea

Pentru a porni sau opri imprimanta:

1. Apasati butonul de alimentare de pe partea frontala a imprimantei.

2. La prima pornire a imprimantei, alegeti o limba in care vor fi afisate elementele pe ecran.
Consultati ,Setarile imprimantei” la pagina 8.

De fiecare data cand imprimanta este pornita, sistemul efectueaza un proces de initializare. O parte a
acestui proces o reprezinta recunoasterea cartusului instalat. Daca nu este instalat cartusul, va aparea
un mesaj de eroare. Puteti ignora aceasta eroare in timpul configurarii initiale sau daca doriti sa
continuati fara etichete si panglica.

Informatiile despre cartusul detectat sunt utilizate la crearea etichetelor. Cand creati etichete fara
instalarea unui cartus, daca alegeti sé nu le instalati este posibil ca etichetele create sa nu corespunda
cu acel cartus utilizat la imprimare.

Oprirea automata

Pentru a economisi energie, imprimanta se opreste automat dupa o perioada de inactivitate. Orice
date afisate pe ecran in momentul opririi automate sunt pastrate si vor fi disponibile la urmatoarea
apasare a butonului de alimentare pentru repornirea imprimantei.

Pentru a seta perioada de inactivitate sau a dezactiva aceasta functie cand imprimanta este cuplata la
priza, consultati ,Configurarea imprimantei” la pagina 9.
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Configurare

Setarile imprimantei

Utilizati tastatura si ecranul pentru a configura setérile standard, cum ar fi limba. Pentru o introducere
privind ecranul si tastatura, consultati ,Utilizarea ecranului” la pagina 21 si ,Utilizarea tastaturii” la
pagina 24.

Limba
Cand porniti imprimanta pentru prima oara, alegeti limba Tn care doriti sa fie afisate toate meniurile
imprimantei, functiile si datele.

Pentru a seta limba textului de pe ecran:

1. Apasat +

2. Utilizati tastele de navigare pentru a va deplasa prin meniu pana cand este evidentiata
optiunea Limba.

3. Folositi tastele de navigare sus si jos pentru a selecta limba dorita.
4. Apasati pentru a accepta alegerea.
P

Ora si data

Reglati ceasul imprimantei la data si ora curente. De asemenea, setati formatul de utilizat cand se
adauga data si ora curenta pe o eticheta.

Pentru a seta data si ora:

1. Apasati aall PREVIEW SETUP |

2. Utilizati tastele de navigare pentru a va deplasa prin meniu pana cand este evidentiata
optiunea Ora/Data.

3. Apasati pentru a accepta alegerea si a afisa setarile de ora si data.
s

4. Pentru informatii despre cum se utilizeaza ecranul, consultati ,Ecranele de setari” la
pagina 23. Majoritatea setarilor de pe acest ecran sunt simplu de inteles, dar urmatoarele
informatii pot fi utile.

+ Afisaj 24 de ore: Daca este selectata aceasta optiune, orele sunt numerotate de la 1 la 24.
Stergeti acest cAmp pentru a numerota orele de la 1 la 12 si a utiliza AM si PM.

+ PM: Indisponibil daca este selectat Afisaj 24 de ore. Debifati aceasta caseta pentru AM;
setati-o pentru PM.

5. Selectati OK si apasati <—'>
P

6. Apasati pentru a ignora meniul. Alternativ, utilizati tastele de navigare pentru a
naviga la setarea urmétoare pe care doriti s& o configurati.
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Configurare

Unitati
Setati unitatea de masura la inchi sau milimetri.

Pentru a seta unitatea de masura:

1. Apasati nall PREVEW stTue B

2. Utilizati tastele de navigare pentru a va deplasa prin meniu pana cand este evidentiata
optiunea Unitati.

3. Folositi tastele de navigare sus si jos pentru a selecta unitatea dorita.
4. Apasati pentru a accepta alegerea.
P

Pauza/Taiere
Functia Pauza/Taiere va permite sa eliminati o eticheta din imprimanta, inainte de inceperea
imprimarii altei etichete.

Pentru a seta pauza si taierea:

1. Apasati + BT

2. Utilizati tastele de navigare pentru a va deplasa prin meniu pana cand este evidentiata
optiunea Pauzal/Taiere.

3. Folositi tastele de navigare sus si jos pentru a selecta functia dorita.
+ Pornit: Imprimanta se opreste dupa fiecare eticheta.
+  Oprit: Imprimanta imprima toate etichetele dintr-un fisier fara intrerupere.

4. Apasati pentru a accepta alegerea.
P

Configurarea imprimantei

Utilizati meniul Config pentru a seta luminozitatea, oprirea automata si a curata imprimanta.

Pentru a configura imprimanta:

1. Apasaf + ZEEED

2. Utilizati tastele de navigare pentru a va deplasa prin meniu pana cand este evidentiata
optiunea Config.

3. Apasati pentru a accepta alegerea si a afisa setarile de configurare a imprimantei.
P

4. Pentru informatii despre cum se utilizeaza ecranul, consultati ,Ecranele de setari” la pagina 23.

+ Intarziere la oprire: Setati durata in minute pe care imprimanta va ramane inactiva inainte de
a se opri automat.

+ Fara oprire (CA): Selectati aceasta caseta de bifare pentru a dezactiva oprirea automata, care
nu este necesara cand imprimanta este cuplata la priza.
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Configurare
arile imprimantei

* Durata iluminare fundal: Setati perioada de timp inactiv dupa care lumina de fundal a
ecranului trebuie s& se stinga.

+ Activare permanenta: Selectati aceasta caseta de bifare pentru a mentine lumina de fundal
aprinsa in permanenta in timpul utilizarii adaptorului de curent alternativ.
* Luminozitate: Modificati luminozitatea ecranului.

—

5. Selectati OK si apasati <—|> )
b
6. Apasati pentru a ignora meniul. Alternativ, utilizati tastele de navigare pentru a
naviga la setarea urmatoare pe care doriti sa o configurati.

Setari font

Alegeti fontul de utilizat la crearea etichetelor pe imprimanta. Aceste setari nu afecteaza niciun fisier
de etichete deschis in mod curent. Au efect pentru urmatorul fisier de etichete creat.

Pentru a seta fontul:

1. Apasati + BT

2. Utilizati tastele de navigare pentru a va deplasa prin meniu pana cand este evidentiata
optiunea Setari font.

3. Apaésati pentru a accepta alegerea si a afisa setarile fontului.
b

4. Pentru informatii despre cum se utilizeaza ecranul, consultati ,Ecranele de setari” la
pagina 23.

+ Tipul de caractere: Selectati stilul literelor. Tipurile de font (Brady Fixed Width si

Brady Alpine) va ofera optiunea de a afisa un zero cu sau fara barare (0 sau ).

*  Atribute: Selectati unul sau mai multe dintre aldin, cursiv si subliniere. Aceasta seteaza
atributul implicit. La editarea unei etichete, puteti schimba atributul pentru orice caracter.

+ Unitati: Alegeti daca dimensiunea fontului sa fie afisata in puncte (o unitate standard utilizata
in majoritatea procesoarelor de text) sau in milimetri.

—

5. Selectati OK si apasati <—'>
s

6. Pentru ca modificarile de font sa intre Tn vigoare, stergeti toate datele:

b. Utilizati tastele de navigare pentru a selecta Stergere toate si apasati <—'> .
s
Nota: Puteti utiliza butonul FONT pentru a schimba dimensiunea si atributele pentru un rand de text
in timpul editarii unei etichete, dar valorile specificate aici in meniul SETUP
(CONFIGURARE) vor continua sa fie utilizate ca implicite pentru etichete si zone noi. (Pentru
informatii despre zone, consultati ,Etichete si zone” la pagina 38.)
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Configurare
Software pentru crearea de etichete

Software pentru crearea de etichete

in plus fata de crearea etichetelor pe imprimanta, puteti utiliza un software de creare a etichetelor.
Instalati software-ul de creare a etichetelor pe computer, configurati conexiunea la imprimanta, apoi
utilizati software-ul pentru a crea etichete si a le trimite la imprimanta.

Software-ul Brady Workstation ofera o varietate de aplicatii pentru a simplifica crearea de etichete
specifice. De asemenea, ofera aplicatii usor de utilizat pentru proiectarea etichetelor personalizate.
In functie de pachetul pe care I-ati achizitionat, imprimanta este livrata fie cu Suita Design de baza
Brady Workstation, fie cu Suita de identificare Produs&Cablu Brady Workstation.

Pentru a instala software-ul Brady Workstation:

1. Asigurati-va ca ati conectat computerul la internet.

2. Accesati workstation.bradyid.com/free.

3. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a descarca si instala software-ul.
4

Daca aveti Suita de identificare Produs&Cablu Brady Workstation, software-ul va va solicita
activarea cand deschideti o aplicatie pentru care este necesara activarea. Urmati instructiunile
de pe ecran pentru a activa software-ul. Utilizati ID-ul si parola licentei de pe fisa imprimata
livrata impreuna cu imprimanta.

Pentru alte programe software Brady Workstation sau licente suplimentare, accesati
www.workstation.bradyid.com sau contactati reprezentantul Brady.

Instalarea driverului Windows (optional)

Daca utilizati software-ul Brady Workstation, nu este necesar sa instalati driverul Windows. Continuati
cu ,Conectarea imprimantei” la pagina 12.

Daca utilizati software Brady mai vechi sau software de la terti, trebuie sa instalati driverul pentru
Windows. Pachetul de instalare a driverului este inclus pe unitatea USB livrata cu imprimanta.

Pentru a instala driverul pentru Windows:

1. Introduceti unitatea USB intr-un port USB al computerului care are software-ul
Brady Workstation.

2. Utilizati Windows Explorer pentru a deschide folderul Brady M410 Printer Driver de pe
unitatea USB.

3. Faceti dublu clic pe M410_Printer_Driver.exe si urmati instructiunile de pe ecran.
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Configurare
Conectarea imprimantei

Conectarea imprimantei

Pentru a va conecta la un computer prin USB 2.0, conectati cablul USB furnizat intre imprimanta
si computer. Software-ul Brady Workstation detecteazé automat imprimanta cand este conectata
printr-un cablu USB.

Nota: Daca nu utilizati software-ul Brady Workstation, trebuie sa instalati driverul imprimantei.
Consultati ,Instalarea driverului Windows (optional)” la pagina 11.

Catre computer Catre imprimanta

Nota: Daca imprimanta a pierdut legatura cu computerul in timp ce este conectata la acesta prin
cablul USB, opriti imprimanta, apoi reporniti-o pentru a restabili conexiunea.

incarcarea cartuselor

Cartusele Brady dispun de tehnologia cu celula de memorie, care permite imprimantei ™
si software-ului de creare a etichetelor Brady s& recunoasca tipul de eticheta si sa
configureze in mod automat diverse detalii pentru formatarea etichetelor. ‘

Bara de stare din partea de jos a afisajului indica volumul de etichete si de panglica Authentic
ramase in cartus. Cand un cartus este gol, acesta trebuie reciclat conform

reglementarilor locale. Dacé este necesar sa depozitati un cartus cu consumabile ramase, depozitati-I
ntr-un loc racoros si uscat. Consumabilele neutilizate din cartus rezista pana la sase luni inainte sa
inceapa sa se deterioreze.

pentru cartus poate contine piese si ansambluri susceptibile de
deteriorari la descarcare electrostatica (ESD). La incarcarea sau
descarcarea unui cartus, acordati atentie astfel incat dispozitivele
sa nu fie deteriorate.

i ATENTIE! Va rugam sa tineti cont de faptul ca respectivul compartiment
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Configurare
Reciclarea cartusului

Pentru a schimba cartusul:

1. Pentru a deschide capacul 2. Deplasati parghia de blocare 3. Apasati butonul de ejectare
imprimantei, impingeti sau spre stanga pentru aflat pe partea din spate a
trageti umarul pentru deget. deblocarea cartusului. imprimantei. Apoi, apucand

aripioara rabatabila, scoateti
cartusul din compartimentul
pentru cartus.

Buton pentru ejectare

Aripioara
rabatabila

Parghie de N A
blocare \ %

4. Tinand aripioara rabatabila 5. Glisati parghia de blocare 6. Inchideti capacul apasandu-I
de pe cartusul nou, asezati spre dreapta pentru a bloca in jos pana cand se fixeaza.
cartusul in compartimentul la locul sau cartusul.
pentru cartus, impingandu-|
usor pana cand se fixeaza.

Desi imprimanta poate fi utilizaté cu capacul deschis, se recomanda ca acesta sa raméana inchis, cu
exceptia cazului in care se schimba cartusul.

Reciclarea cartusului

Cartusele trebuie sa fie reciclate in conformitate cu reglementarile locale. nainte de reciclare,
cartusele folosite trebuie dezasamblate pentru separarea componentelor individuale. Aceste
componente trebuie reciclate in cosurile de reciclare adecvate.
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Configurare
Reciclarea cartusului

Materiale

*  Surubelnita cu cap lat de 1/4-inch
*  Ochelari de protectie
*  Manusi de protectie

ATENTIE! Purtati intotdeauna echipament de protectie cand dezasamblati un
A cartus pentru etichete sau panglica.

Dezasamblarea cartusului

Pentru dezasamblarea cartusului:

1. Cu o surubelnita cu cap plat, desfaceti celula
de memorie de la baza cartusului, punand
varful surubelnitei sub un colt al celulei de
memorie si ridicand-o.
Cipul este prins cu o clema de plastic si ar trebui
sa se elibereze destul de usor.

2. TIncepeti de la capétul ingust
al cartusului si introduceti
surubelnita cu cap plat in
zona de imbinare a
cartusului, apoi rotiti-o usor
pentru a departa cele doua
parti exterioare ale carcasei.
Repetati in diverse locuri ale
zonei de imbinare.
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Configurare
Reciclarea cartusului

3. Separati partea de sus a carcasei de baza. Trageti din clema un picior al arcului metalic din
partea superioara a discului. Arcul si discul vor iesi din carcasa.

4. Scoateti bobinele panglicii. Derulati si indepartati banda de pe role.

W

-

5. Ridicati si scoateti etichetele din carcasa cartusului si apoi scoateti cilindrul din plastic negru
din interiorul miezului de etichete.

%
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Configurare
Reciclarea cartusului

6. Glisati arcul metalic afara din interiorul cilindrului din plastic negru.

Componente de reciclare

Aceste componente trebuie indepartate din cartus si reciclate respectand urmatoarele indrumari.

Carcase si
bobine

Roata cu fanta

)

Arcuri

Celula de
memorie

d "
@ ® ® &

@_)

Eticheta si
panglica

Componente Material Cos de reciclare
Carcase si bobine Policarbonat (PC) Plastic nr. 7
Arcuri Metal Metal nr. 40
Celula de memorie Electronic Deseuri electronice
Roata cu fanta Polistiren Plastic nr. 6

M410 Manual de utilizare
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Configurare
Accesorii

Accesorii

Urmatoarele accesorii sunt disponibile pentru imprimanta M410 si pot fi achizitionate separat de la
distribuitorul dumneavoastra:

*  Magnet (M410-MAGNET)

+  Carlig utilitar (M410-HOOK)

*  Acumulator NiMH suplimentar (M410-BATT)

+ Adaptor c.a. (M41-51-61-AC)

+  Geanta de transport cu parti laterale dure (M410-HC)
+ Inc&rcator rapid (M410-QC)

Atasarea magnetului

Utilizati magnetul, achizitionat separat, pentru a atasa imprimanta la suprafetele metalice magnetice,
cum ar fi panourile si grinzile.

» Magnetii puternici pot afecta functionarea corecta a simulatoarelor cardiace, a
defibrilatoarelor, a pompelor de insulina sau a altor dispozitive medicale. Tineti
magnetii la o distanta suficientd de persoanele care poarta aceste dispozitive.

* Nu folositi magneti in atmosfere explozive.

i AVERTISMENT! Magnetul contine un magnet de neodim.

Nu lasati acest produs la indemana copiilor.

 Multi magneti sunt fragili si se pot sparge daca "sar" impreuna sau sar pe
o suprafata de otel. Purtati intotdeauna protectie pentru ochi daca exista acest risc.

» Ceasurile analogice, televizoarele si monitoarele de calculator pot fi
deteriorate permanent in urma apropierii de magneti.

» Magnetii puternici pot afecta sau interfera cu instrumente electronice sensibile
si cu echipamente de navigatie. Pastrati intotdeauna magnetii la o distanta
suficienta fata de astfel de dispozitive.

» Magnetii pot distruge informatiile stocate pe suporturi magnetice, cum ar fi
cardurile de credit, casetele cu si unitatile hard disk ale computerului. Pentru
a nu pierde datele, tineti suporturile magnetice departe de produs.

i * Nu lasati magneti puternici (in special din neodim) la indeména copiilor.

Reciclati in conformitate cu reglementarile federale, nationale si locale.
Pentru a atasa magnetul la imprimanta:

1. Tndepértati protectia de pe magnet.
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Configurare
Accesorii

2. Pozitionati accesoriul magnet pe spatele imprimantei, astfel incat orificiile pentru suruburi sa
se alinieze.

3. Introduceti cele trei suruburi furnizate cu magnetul pentru a il atasa la imprimanta.
Replace photo with photo of M410.
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Configurare
Accesorii

Atasarea carligului utilitar

Folositi carligul utilitar, achizitionat separat, pentru a agata imprimanta de un cérlig, de un buton sau
de o alté proeminenta.

Pentru a atasa cérligul utilitar:

1. Pozitionati cérligul utilitar pe spatele imprimantei, astfel incat orificiile pentru suruburi sa se
alinieze.

M410 Manual de utilizare 19



&2 BRADY

3 Operatiune generala

Acest capitol ofera informatii despre functionarea generala a imprimantei.

Utilizarea ecranului ..o s 21
Y =T o1 T POV 22
Ecranele de SELAr ..........ccocueiiiiiiiii e 23
ANUIGIE ..t 23

Utilizarea tastaturii .........ccccccniiiniiici 24

Crearea unei etichete text SIMPIe ... s 28

Initierea unui fisier nou de etichete ... 29

L1 L T 29
I 4 = SRR 29
ANUIAIE IMPFIMAIE .....c.eiiiiiiie ittt st et e st e sbeesreenreens 30
PrevizualiZare ..o e 30
Imprimare MUIEIPIA .......ooiiii e e e 31
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Operatiune generala
Utilizarea ecranului

Utilizarea ecranului

Utilizati ecranul imprimantei pentru a crea etichete, a configura setari si a verifica starea, intre alte
functii. Atingeti ecranul cu degetul pentru a face o selectie.

Ecranul afiseaza o reprezentare a cartusului instalat (sau a ultimului cartus cunoscut) in culoarea
corecta. Pe ecran poate fi afisata o singura eticheta in acelasi timp. Pentru etichete cu zone multiple,
doar o singura zona este afisata odata. Utilizati previzualizarea pentru a vedea toate zonele deodata.
Consultati ,Previzualizare” la pagina 30.

8.
9.

A 96pt, 4 -1000- SANT-BK  0Deg 5
General 1 % 0.35in. Auto Area 1of1

Cartus. Numarul de reper al cartusului instalat.

Dimensiunea etichetei. Cuvantul Auto dupa dimensiunea etichetei indica faptul ca un cartus
cu etichete continue (nu pre-dimensionate) este setat sa fie dimensionat automat in functie de
continutul etichetei.

Dimensiunea fontului. Litera ,A” indica faptul este setat la Auto. Consultati ,Dimensiunea
fontului” la pagina 35.

Tipul de eticheta. Imprimanta ofera instrumente pentru editarea etichetelor in anumite
scopuri, cum ar fi marcatoare de cabluri, blocuri terminale si flacoane. Consultati Capitolul 5:
Tipuri de etichete.

Rotatie. Valoarea in grade cu care este rotita eticheta. Consultati ,Rotatie” la pagina 41.

Numarul de zone. Numarul total de zone de pe eticheta si zona editata in prezent. Consultati
,Efichete si zone” la pagina 38.

Nivelurile consumabilului.
Caps lock. Acest simbol este vizibil cadnd este activa functia caps lock.
Cursor. Marcheaza punctul de inserare pentru introducerea datelor.

10. incarcarea ramasia a acumulatorului.
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Operatiune generala
Utilizarea ecranului

Meniuri

Meniurile ofera acces la comenzi cum ar fi setarile imprimantei, setarea etichetelor, fontul s.a.m.d.
Utilizati tastele albastre de pe tastatura pentru a deschide meniuri. Consultati ,Utilizarea tastaturii” la
pagina 24.

Meniurile se deschid in partea inferioara a ecranului. Submeniurile se deschid vertical, deasupra
selectiei meniului principal. Elementele de meniu selectate sunt de un gri mai inchis. In imaginea de
mai jos apare meniul Font.

M4 C-1000-422 0Deg
3. Selectati un element din submeniu. 1% 0.35in., Auto Area 1 of1

2. Submeniurile sunt afisate vertical
deasupra elementului de meniu principal.

1. Meniul principal este afisat in - Bold | Italic | Underine|

partea inferioara.

Pentru a selecta elemente dintr-un meniu: Utilizati tastele de navigare pentru a va deplasa prin meniu.

Cand este evidentiata optiunea dorita, apasati . Pentru mai multe informatii, consultati ,Utilizarea
tastaturii” la pagina 24. \
Pentru a inchide meniul fara a face schimbari: Apasati tasta backspace.

S-ar putea sa fie necesar sa apasati pe backspace de mai multe ori pentru a parasi toate
meniurile.

Alternativ, apasati FN + pentru a parasi toate meniurile.
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Operatiune generala
Utilizarea ecranului

Ecranele de setari

Urmatoarele instructiuni aratd cum s interactionati cu optiunile de selectie de pe ecranele de control.

1
Month Year
b ay - J I 2013 3
Hour Minute
(2 |47 isplay 24 Hour
2

Time Formnat Date Forrmnat

hH- MM DDAMMAY ~ |

4
1hH:MM:SS oK )

Utilizati tastele de navigare pentru a va deplasa intre setari si a evidentia setarea dorita.

1. Pentru a introduce date, tastati pe tastatura si apoi apasati .

S

2. Pentru a selecta de pe o lista:

+  Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia lista, apoi apasati pentru a extinde lista.

+  Utilizati tastele de navigare pentru a face selectia, apoi apasati din nou <—') .

N

3. Pentru a selecta sau a goli o caseta de bifare, utilizati tastele de navigare pentru a evidentia

caseta respectiva, apoi apasati <—|) .

N

4. Pentru a salva modificarile, utilizati tastele de navigare pentru a evidentia butonul OK pe ecran

si apoi apasati .

Pentru mai multe detalii despre utilizarea tastaturii pentru a face selectii, consultati ,Utilizarea
tastaturii” la pagina 24.

Anulare

Pentru a parasi un meniu sau un ecran de setari fara a face modificari, apasati tasta backspace

. La apasarea tastei backspace in timpul executarii unei functii, veti iesi din functia

respectiva cu cate un ecran consecutiv. Este posibil sa fie necesar sa apasati backspace de mai multe
ori pentru a parasi complet functia.
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Operatiune generala
Utilizarea tastaturii

Utilizarea tastaturii

Majoritatea tastelor indeplinesc doua functii, indicate pe tasta cu alb si portocaliu. Pentru a executa
functia in alb, apasati pur si simplu tasta. Pentru a executa functia (sau a introduce caracterul) in
portocaliu, apasati FN si apoi apasati tasta.

‘ [ & B g /
9 ILE| \, 5

<_I } | PREVIEW  SETUP 6

FONT <— CLEAR 7

\m

oODoF

SPACE ¢* 21
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Operatiune generala
Utilizarea tastaturii

Descriere

Functie

Porneste si opreste imprimanta.

1 Pornire
Tipareste toate etichetele dintr-un fisier cu etichete.
2 Imprimare
Ofera optiuni pentru a seta diferiti parametri
Mult + de imprimare (cum ar fi numar de copii, arie
de imprimare si imprimare Tn oglinda) inainte de a
imprima.
Anuleaza imprimarea.
oinwe | [0+
Anulare imprimare

Taste de navigare:

* Pe un rand de text, deplasati cursorul la stdnga
sau la dreapta cate un caracter o data sau sus si
jos cate un rand o data.

+ In cadrul meniurilor, deplasati selectia la stanga
sau la dreapta intr-un meniu principal; sus sau jos
intr-un meniu secundar, sau sub-meniu.

+ Intr-o caset& de dialog, deplasati cursorul sus/jos
sau stanga/dreapta printre campuri. Intr-un camp
cu o lista derulanta, dupa ce apasati OK, deplasati
cursorul in sus si Tn jos pe lista.

+ In Previzualizare imprimare, derulati stanga sau
dreapta prin diferite zone de pe o eticheta.

3 Navigare

Aflata in centrul tastelor de navigare.

* Adauga un nou rand gol unei etichete.
» Accepta elementele meniului si atributele acestuia.

4 Enter

+ Utilizata impreuna cu functia alternativa (afisata in
portocaliu) alocata unor taste. Apasati tasta FN,
apoi apasati tasta de functie alternativa. (Alternativ,

17 | Functie tineti apasata tasta FN in timp ce ap&sati simultan

tasta cu functia alternativa.)

» Se foloseste pentru a accesa caractere speciale pe
tastele alfabetice.
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Functie

19 | Shift

Tasta

SHIFT

Operatiune generala
UtiIizar stgturii

Descriere

Cand tasta Caps Lock este oprita, utilizata in
legatura cu o singura litera, pentru a scrie litera
respectiva ca majuscula. Cand tasta Caps Lock este
activata, faceti clic pe Shift inainte de litera pentru a
o transforma in litera mica.

Highlight Text
(Evidentiere text)

_ - Q

- e

i A

Evidentiaza (selecteaza) textul pe ecranul de
editare, la stdnga sau la dreapta, cate un caracter o
data, permitand adaugarea atributelor de font
(aldine, italice, subliniere) la textul deja existent.
Tineti apasata tasta SHIFT in timp ce apasati tasta
de navigare stanga sau dreapta. Consultati , Text
existent” la pagina 37.

Marirea
dimensiunii
fontului

Y NN

+ )

v )

Pe ecranul de editare, mareste sau micsoreaza
dimensiunea fontului, cate un punct o data. Tineti
apasata tasta [SHIFT] in timp ce apasati tasta de
navigare sus sau jos.

5 Directia de

Alimenteaza consumabilul de etichete prin
imprimanta.

Previzualizeaza eticheta asa cum va arata aceasta

6 Previzualizare PREVIEW  SETUP atunci cand este imprimata. Consultati
.Previzualizare” la pagina 30.
Deschide meniul de configurare a setarilor
Configurare O OREVIEW  SETUP imprimantei. Consultati ,Setarile imprimantei” la

pagina 8.

7 Backspace

<— CLEAR

» Sterge caracterele unul cate unul, mergand spre
stanga.

* lese din optiunile meniului si din funciii, cate un
ecran pe rand.

Nota: In functie de cat de avansat atj intrat in meniuri
si functii, este posibil sa fie nevoie de apasarea tastei
Backspace de mai multe ori.

Stergere

o - =X

Sterge datele sau toate meniurile de pe ecran.

8 Tip eticheta

LABELTYPE FILE

Deschide un meniu pentru a selecta tipul de eticheta
pe care doriti sa 1l creati. Aceasta configureaza
eticheta cu dispunerea corespunzatoare pentru
aplicatie (de exemplu, marcarea cablurilor, etichete
steag sau blocuri terminale). Consultati Capitolul 5:
»1ipuri de etichete” la pagina 52.
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Functie

Fisier

FN Wil LABELTYPE FILE

Operatiune generala

ilizarea tastaturii

Descriere

Salveaza, deschide sau sterge o eticheta sau un set
de etichete. Consultati Capitolul 6: ,Gestionarea
fisierelor” la pagina 64.

Setari

SETTINGS SERIAL

Ofera o formatare care influenteaza intreaga
eticheta (de exemplu, centrarea datelor de pe
eticheta, incadrarea etichetei, rotirea datelor).

Serial

Rl SETTINGS SR

Adauga date de serializare pe etichete, respectiv,
date care sunt incrementate (sau decrementate) de
la o eticheta la alta. Consultati ,Serializarea (datele
de serializare)” la pagina 48.

10

Font

FONT CAPS

Ofera dimensiuni si atribute ale fonturilor, cum ar fi
aldin si cursiv. Consultati , Tipul de caractere” la
pagina 35.

Caps Lock

+ B

Actioneaza ca un comutator pentru a bloca textul in
caractere majuscule pe masura ce sunt introduse
datele. Apasati o data pentru activare, apasati din
nou pentru dezactivare.

1

Inserare data

2 INSERT
DATE

Introduce data curenta, asa cum este setata pe
imprimanta. Consultati ,Data si ora” la pagina 45.

12

Tasta Insert Time
(Introducere ora)

1

Introduce ora curenta, asa cum este setata pe
imprimanta. Consultati ,Data si ora” la pagina 45.

13

Indice

» Plaseaza urmatorul caracter tastat in format de
indice inferior, care apare putin mai jos fata de
randul de text.

» Plaseaza caractere multiple ca indice in cazul in
care caracterele sunt mai intai evidentiate.
Consultati , Text existent” la pagina 37 pentru
informatii privind evidentierea caracterelor.

14

Exponent

m -

* Plaseaza urmatorul caracter tastat in format de
indice superior, care apare putin deasupra randului
de text.

» Plaseaza caracterele multiple ca exponent in cazul
in care caracterele sunt mai intai evidentiate.
Consultati ,Text existent” la pagina 37 pentru
informatii privind evidentierea caracterelor.

15

Simbol

Acceseaza diferite simboluri (grafice) disponibile pe
imprimanta. (Consultati ,Simboluri” la pagina 45.)

16

Cod de bare

SYMeoL

Plaseaza un sir de text in format Barcode, comutand
codul de bare intre pozitia activ si inactiv. (Consultati
»,Coduri de bare” la pagina 46.)

20

Zona

Adauga, inlatura si formateaza zonele de pe
o eticheta. Consultati ,Etichete si zone” la pagina 38.
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Operatiune generala
Crearea unei i hgte text simple

Functie Tasta Descriere

Pe o eticheta cu mai multe zone, se deplaseaza de
la zona actualé la zona urmatoare. Pentru o
explicatie a zonelor, consultati ,Etichete si zone” la
pagina 38.

Zona urmatoare FN

Acceseaza caractere specifice ale anumitor alfabete
internationale cu semne diacritice si accente
incorporate in caractere. Consultati ,Caracterele
internationale” la pagina 46.

21 | International

Intr-o etichetd cu mai multe zone, se deplaseaza la
zona anterioara de la zona actuala. Pentru o
explicatie a zonelor, consultati ,Etichete si zone” la
pagina 38.

Zona anterioara

Sporeste lizibilitatea ecranului in conditii de iluminare
scazuta.

lluminare de

18 fundal

Crearea unei etichete text simple

Aceasta sectiune descrie crearea unei etichete text cu formatare minima, utilizand tehnici de editare
de baza, precum si imprimarea etichetei. Pentru informatii mai detaliate, consultati Capitolul 4:
Editarea etichetelor pe imprimanta incepand de la pagina 33.

Nota: Imprimanta ofera, de asemenea, configurarea simpla a numeroase tipuri de eticheta, cum ar
fi marcatoare de cabluri sau etichete pentru blocuri terminale. Consultati Capitolul 5: Tipuri
de etichete incepand de la pagina 52.

Pentru a crea o eticheta doar cu text:

1. Asigurati-va ca ati incarcat cartusul si alimentarea este pornita.
2. Asigurati-va ca este selectat tipul de etichetd General. Uitati-va in coltul din stanga sus al
ecranului. Daca nu indica General, efectuati urméatoarele.
a. Apasati tasta Label Type (Tip eticheta).
b. Utilizati sagetile stanga si dreapta pe tastele de navigare pentru a evidentia optiunea
General.
—

c. Apasati <—'>

[
Ecranul afiseaza imaginea unei etichete. Linia verticala intermitenta este cursorul si reprezinta
punctul de inceput pentru fiecare eticheta creata cu imprimanta.
3. Tastati textul dorit.

Cursorul se deplaseazé pe ecran pe masuré ce introduceti date. In uz este fontul standard,
dupa cum este definit acesta in configuratia imprimantei. Consultati ,Setari font” la pagina 10.
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Operatiune generala
Initierea unui fisier nou de etichete

4. Apasati pentru a incepe un alt rand de text.
P

5. Daca doriti sa introduceti, sa stergeti sau sa formatati text, consultati ,Editarea textului” la
pagina 34 si ,Formatarea textului” la pagina 35.

Initierea unui figier nou de etichete

Dupa editarea unui fisier de etichete, etichetele raman pe ecran. Trebuie sa indepartati fisierul existent
inainte de a initia unul nou.

Pentru a initia un nou figier:

1. Daca doriti, salvati eticheta curenta. Consultati ,Salvarea etichetelor create pe imprimanta” la
pagina 64.

2. Apasati + .

3. Selectati S$tergere toate si apasati . Imprimanta afiseaza un mesaj de confirmare a
S

faptului ca doriti sa stergeti eticheta din spatiul de lucru.

4. Apasati pentru a sterge eticheta din spatiul de lucru, astfel incat sa puteti incepe o eticheta
b

noua. Aceasta nu sterge fisierul salvat. Daca ati salvat etichetele, fisierul salvat exista in
continuare.

5. Introduceti datele pentru urmatorul fisier de etichete sau utilizati butonul LABEL TYPE
(TIP ETICHETA) pentru a selecta un tip diferit de eticheta.

Imprimare

Sunt mai multe scenarii pentru imprimarea cu imprimanta M410.
+ Creati o eticheta pe imprimanta si imprimati de pe editor. Consultati , Tiparire” la pagina 29.

+  Creati o eticheta in Brady Workstation si imprimati-o. Consultati ajutorul din aplicatia
Brady Workstation.

+ Salvati fisierele de etichete create pe imprimant& pentru a le imprima ulterior.
Sectiunile urmatoare se refera la tastele legate de imprimare de pe imprimanta.
Tiparire

Pentru informatii despre cum se imprima din software pe un computer, consultati documentatia
software-ului.
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Operatiune generala
Imprimare

Pentru informatii despre configurare si conectare, consultati ,Software pentru crearea de etichete” la
pagina 11 si ,Conectarea imprimantei” la pagina 12.

Pentru a imprima o eticheta care este deschisa pe
imprimanta:

1. Apasati

2. Cand apare mesajul de taiere a etichetei, trageti
maneta dispozitivului de taiere in fatd pana la limita
maxima.

Mesajul de taiere a etichetei raméne pe ecran pana

cand eticheta este taiata complet. - -
Maneta dispozitiv . .
Nota: Daca stergeti manual mesajul de taiere a de taiere lesire etichete

etichetei si continuati sa imprimati, eticheta taiata
partial va cauza un blocaj. Asigurati-va ca eticheta este complet tdiaté inainte de a incerca sa
imprimati din nou

3. Banda de iesire a etichetelor contine dispozitive de prindere din cauciuc, care tin eticheta in
pozitie dupa taiere, astfel incat aceasta sa nu cada. Scoateti cu grija eticheta din banda de
iesire a etichetelor.

Imprimarea se desfasoara in fundal, ceea ce Inseamna céa puteti continua sa editati sau sa creati noi
etichete Tn timpul imprimarii fisierului.
Anulare imprimare

Daca o activitate de imprimare este intrerupta, de exemplu cand se termina etichetele sau panglica,
sau cand deblocati cartusul, sistemul opreste automat lucrarea de imprimare si afiseaza un mesaj.
Urmati instructiunile de pe afisaj pentru a relua imprimarea.

Pentru a anula intentionat imprimarea:

+ iR t
1. Apaésati ke -

Previzualizare

Utilizati previzualizarea pentru a vizualiza fisierul de etichete inainte de imprimare.

Previzualizarea etichetei:

*  Apésati @A .
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Imprimare

Derularea etichetelor:

» Daca eticheta este prea lunga pentru a aparea in intregime pe ecran, utilizati tastele de
navigare stanga si dreapta pentru a derula eticheta.

» Daca existd mai multe etichete sau zone, utilizati tastele de navigare in sus si in jos pentru a
derula etichetele.

Imprimare directa din previzualizare:

+ Apasati

lesire din previzualizare si revenire la ecranul de editare:

LAY -RE <—  CLEAR |

Imprimare multipla

Imprimarea multipla va permite sa imprimati copii multiple sau sa imprimati o serie de etichete si nu
toate etichetele din fisier.

Pentru a utiliza optiunile de imprimare multipla:
N (e
1. Apaésati -

2. Efectuati selectiile dorite. Pentru ajutor la utilizarea ecranului, consultati ,Ecranele de setari” la
pagina 23.

* Nr. de copii: Introduceti numarul de copii dorit.

* Interval de imprimare: Selectati cAmpul De la si introduceti numarul primei etichete de
imprimat. Selectati cGmpul Catre si introduceti numarul ultimei etichete de imprimat.

+ Colationat: Colationarea determina ordinea in care vor fi imprimate copii multiple ale fiecarei

etichete. De exemplu, sa presupunem ca ati setat numarul de copii la trei si aveti cinci etichete
in figier.

. Este afisat ecranul Imprimare multipla.

Avand selectata
optiunea Colationat,
obtineti trei seturi din
toate cele cinci etichete.

| ]
| ]
]

=
=
—_

Daca optiunea | | | | |

Colationat este 1 2 3 4 5
; NS |

neselectata, obtineti ] 3

trei copii ale etichetei

1, apoi trei copii ale

etichetei 2 s.a.m.d.

—_
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Operatiune generala
Imprimare

Imprimare in oglinda: Imprimarea in oglinda preia toate datele de pe o eticheta si le
inverseaza pentru a oferi o imagine n oglinda. Efectul de oglinda este afisat doar pe
eticheta imprimata. Imprimarea n oglinda se aplica intregii etichete; nu puteti imprima in
oglinda date de pe o zona individuala.

12345 |~
1534 | s

Separator: (Disponibil in functie de cartus si de tipul de eticheta.) Pentru a separa etichete
diferite de pe un consumabil de etichete continue, adaugati un separator selectandu-l de

pe lista derulanta. Selectati lista Separator, apasati , apoi selectati Niciunul, Linie

sau Tic si apoi apé&sati <—'> .

N

123 124 125 126 123 124 125 126

Separator linie Separétor tic .

3. Selectati OK si apasati . incepe imprimarea etichetelor.
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4 Editarea etichetelor pe imprimanta

Acest capitol discuta tipul de etichetd General si ofera informatii despre urmatoarele activitati de
editare si formatare.

Editarea teXtUlUi.......cccciiiiiiinnennnunnnnennnnsnnnsssasssssssasssssssssnsnnsnnnsssnnnnsnnnnsnnssnnnnnnnnnnnnnnn 34
PoZitionarea CUrSOTUIUI ...........ccuiiuiiiiiiieie s 34
INtroducerea tEXIUIUI .........cocviieiiii s 34
Stergerea teXtUIUI.........c.ooiiiii e 34

Formatarea teXtului .......c.ccuvrvimnimnimnin s 35
TIPUL A€ CAraCtere ........oeiiieie et 35
Dimensiunea fONtUIU .........oouiiiiii e 35
ARributele FONTUIU ......ooeiii s 36
EXponent SiindiCe............ccoiiiiiii 38

Etichete §i zone........ccociiiini e ———————— 38
Lungimea etiChetei..........ooiiiiiiii e 39
AdAUGArea UNEI ZONE.......c.uiiiiii ittt be e e 39
TreCerea la 0 ZONA.......coo i e 39
StErgerea UNei ZONE...........coovciiiiiiieieiee et 40

Formatarea etichetelor si zonelor ... 40
ATIMIBIE .. 40
ROTALIE. ... 41
AU ...ttt 42
INVEISAIE ...ttt 43
TEXEVEIICAL ... e e 43

SIMDBOIUN ..t —————— 45

Data Si OFra .....coeeeereirer e s 45

Caracterele internationale............cocooeeiiiincncnnc e —— 46

Coduri de bare ........cccviiiiiirmni i ——————————— 46
Setari pentru codurile de bare...........ccoooeiiiiiiiiii 46
Adaugarea unui €od de Dare...........ccoouiiiiiiiiiiiii s 47
Editarea datelor codului de bare ... 48

Serializarea (datele de serializare) ...........cccoiverirriccircnni 48
Cum functioneaza serializarea.............ccccoviierieie i 48
Exemple de serializare............coooiiiiiiiiiiie e 49
Adaugarea SerialiZarii ............ceeiieiiiie e 50
Editarea Unei SECVENTE ......cococuiiii i 51

Nota: Pentru informatii despre crearea de etichete pentru anumite aplicatii, cum ar fi marcatoare
de tevi sau etichete de siguranta, consultati Capitolul 5: ,Tipuri de etichete” la pagina 52.
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Editarea etichetelor pe imprimanta
Editarea textului

Editarea textului

Daca doriti sa modificati continutul sau formatul etichetei, editati informatia Tnainte de imprimare.

Pozitionarea cursorului

Cursorul este o linie verticala care marcheaza pozitia pe etichetad unde vor fi introduse text sau alte
date. Consultati ,Utilizarea ecranului” la pagina 21.

La editarea textului, utilizati tastele de navigare pentru a pozitiona cursorul. Consultati ,Utilizarea
tastaturii” la pagina 24.

Introducerea textului

Pentru a introduce text aditional in cadrul unui rdnd de text:

1. Utilizati tastele de navigare pentru a pozitiona cursorul in locul unde trebuie introdus textul.

2. Introduceti textul. Datele existente pozitionate in dreapta cursorului se deplaseaza progresiv
spre dreapta pentru a face loc textului introdus.

+ Daca este selectata o dimensiune fixa a fontului, cadnd se ajunge la capatul randului, nu mai pot

fi introduse date. Pentru a adauga mai multe date, fie apasati pentru a incepe alt rand,
8

fie micsorati dimensiunea fontului. (Pentru a seta tipul si dimensiunea implicita a fontului,
consultati ,Setari font” la pagina 10. Pentru a schimba atributele sau dimensiunea fontului
pentru un rand de text, consultati ,Dimensiunea fontului” la pagina 35 sau ,Atributele fontului”
la pagina 36.)

+ Daca dimensiunea fontului este setata la Auto, pe masura ce sunt adaugate mai multe date
pe un rand de text, dimensiunea fontului scade automat cu un punct odata pana cand se
ajunge la cea mai mica dimensiune a fontului. Cand se atinge limita maxima de caractere,

se afiseaza un mesaj de eroare. Pentru a elimina mesajul de eroare, apasati [N

* Apésati pentru a incepe un alt rand de text.
b

Stergerea textului

Pentru a elimina caractere unul cate unul:

1. Pozitionati cursorul la dreapta caracterului celui mai din dreapta pe care doriti s&-| stergeti.
Consultati ,Pozitionarea cursorului” la pagina 34.

2. Apasati in mod repetat pana cand sunt eliminate toate caracterele pe care doriti
sa le stergeti.
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Editarea etichetelor pe imprimanta
Formatarea textului

Pentru a sterge toate datele de pe o eticheta sau mai mulite:

1. Apasati + . Vi se prezinta urmatoarele optiuni:
Stergere optiune Definitie

Stergere text Sterge datele de pe eticheta, dar pastreaza formatarea
(dimensiunea fontului, numarul de zone s.a.m.d.). Daca fisierul
contine etichete multiple, datele sunt sterse numai de pe
eticheta curentd, datele de pe alte etichete sunt retinute.

Stergere toate Stergerea tuturor etichetelor din memorie. Sunteti readus la o
singura eticheta in Modul general, cu reaplicarea tuturor
setarilor implicite.

?"‘ —
2. Selectati optiunea doritd si apasati <—') .

S
3. Daca ati selectat Stergere toate, este afisat un mesaj care solicitd confirmarea. Selectati Da in

?" o=
mesaj si apasati <—')

8

Daca nu doriti s& stergeti etichetele, apasati pentru a anula functia Stergere
toate. Sunteti redirectionat la ecran cu toate etichetele intacte.

Formatarea textului

Formatele caracterelor si randurilor numite atribute modifica aspectul fonturilor, precum dimensiunea,
grosimea (aldin), unghiul (cursiv), sublinierea si extinderea sau condensarea textului. Multe dintre
acestea pot fi setate ca valori implicite din meniul SETUP (CONFIGURARE), dar le puteti schimba
pe etichete sau randuri individuale.

Tipul de caractere

Tipul de caractere (stilul fontului) se stabileste in meniul de configurare si se aplica la intreaga
eticheta. Aceasta inseamna ca tipul de caractere nu se poate schimba pe linii sau zone individuale
ale unei etichete. Consultati ,Setari font” la pagina 10.

Dimensiunea fontului

Dimensiunea fontului se aplica unui rand intreg de date si se masoara in dimensiunea punctului
sau milimetri, dupa cum a fost stabilit in functia Configurare.

Daca dimensiunea este modificatd Thainte de introducerea datelor, toate datele de pe randul curent si
de pe randurile urmatoare preiau noua dimensiune a fontului pana cand aceasta este modificata din
nou. Modificarea dimensiunii fontului datelor deja introduse, modifica dimensiunea pentru intregul
rand, indiferent de locul din rand unde se afla cursorul. Totusi, dimensiunea fontului nu se va modifica
pentru randurile urmatoare ale caror date au fost deja introduse. Trebuie sa modificati dimensiunea
fontului pentru fiecare rand individual ale carui date au fost deja introduse.
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Editarea etichetelor pe imprimanta
Formatarea textului

Pentru a modifica dimensiunea fontului ales:

1. Pozitionati cursorul pe randul de text pe care doriti sa il redimensionati. Consultati
,Pozitionarea cursorului” la pagina 34.

2. Apasati EULESSNEEEN

Un meniu pop-up afiseaza dimensiunile disponibile ale fonturilor pentru consumabilul de
etichete instalat.

3. Navigati prin meniul Dimensiune pentru a selecta dimensiunea dorita a fontului.

+ Particularizat: Pentru a introduce manual o dimensiune, selectati Particularizat. Intervalul
minim/maxim este afisat sub cdmpul de introducere. Dacé depasiti aceste valori, se va afisa o
eroare.

* Auto: Pentru dimensionarea automata a textului pe masura ce tastati, selectati Auto.
Dimensiunea automata incepe cu dimensiunea cea mai mare a fontului care incape pe eticheta.
Céand un rand de text ajunge la marginea etichetei, fontul se micsoreaza pana cand apasati

sau este atinsa dimensiunea minima a fontului. Cand lucrati cu dimensiunea automata

§ randuri multiple de text, toate randurile de pe o eticheta vor avea aceeasi dimensiune.
Dimensiunea automat& este setarea implicité pentru toate etichetele si este indicata printr-un

,A” Tn coltul din stédnga sus al ecranului.

4. Apasati .

Scurtatura: Puteti mari sau micsora dimensiunea fontului, punct cu punct, ——
cu ajutorul tastelor de navigare. Tineti apasata tasta Shift si apasati de mai

multe ori tasta de navigare in sus sau in jos pentru a ajunge la - + < \
dimensiunea dorita a fontului. SHIFT < "') 4

Atributele fontului 6

Atributele fontului (aldin, cursiv, subliniere, extins sau comprimat) pot fi aplicate unui rand intreg de
text sau caracterelor individuale dintr-un rand de text. Atributele pot fi activate inainte de a introduce
textul sau dupa ce textul a fost deja introdus.

231 23] 123

Standard Extins Comprimat
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Editarea etichetelor pe imprimanta
Formatarea textului

Text nou

Pentru a activa un atribut inainte de a introduce textul:

1. Pozitionati cursorul acolo unde trebuie sa actioneze atributul.

3. Selectati atributul dorit, apoi selectati Pornit (pentru aldin, cursiv si subliniere).
Pentru extindere, selectati un procent mai mic decat 100; pentru comprimare, selectati un
procent mai mare decat 100.

4. Apasati .
b

5. Introduceti textul care urmeaza sa fie afectat de atribut.

6. Daca doriti sa continuati sa tastati fara atributul respectiv, apasati din nou J{IIEERVEEY Si

dezactivati atributul. Pentru text extins sau comprimat, schimbati procentul la 100% pentru a
reveni la normal.

Cand atributul se aplica textului pe masura ce acesta este introdus, atributul ramane activ pana cand
este dezactivat sau pana cand treceti la 0 zona noua.

Text existent

Pentru a aplica un atribut unui text anterior introdus:

1. Selectati textul caruia doriti sa ii aplicati atributul.

Tineti apasat pe m in timp ce deplasati 1 2 3 XXX
cursorul cu tastele de navigare peste caracterele
carora le va fi aplicat atributul.

Nota: Evidentierea functioneaza pentru fiecare rand 4 5 6 7 8 q

in ordine. Nu puteti evidentia mai mult de un
rand in acelasi timp.

Apasati il CAPS [

Selectati atributul, apoi selectati Pornit (aldin, cursiv si subliniere) sau procentul textului extins
sau comprimat.

—

4. Apésati <—|> .
s
Tot textul evidentiat afiseaza atributul.
Pentru a elimina evidentierea caracterelor, apasati pe oricare din tastele de navigare.
Pentru a elimina un atribut aplicat anterior unui text:

Repetati pasii pentru aplicarea atributului, dar selectati Oprit.
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Eﬁqhete si zone

Exponent si indice

Exponentul plaseaza un caracter putin deasupra liniei de tastare iar indicele plaseaza un caracter
putin mai jos. Caracterul exponent sau indice este afisat putin mai mic decat linia normala de tastare.
Functiile Exponent si Indice se gasesc pe tastatura numerica. Apasand oricare din taste, formatul este
aplicat urmatorului caracter tastat. Se dezactiveaza imediat dupa ce caracterul este introdus si sunteti
readus la linia normala de tastare.

Pentru a aplica functia de exponent sau indice unui singur caracter:

1. Pozitionati cursorul in randul textului unde va fi afisat caracterul exponent sau indice.

SUP SUB
2. Apasati + pentru exponent sau + w pentru indice.

3. Tastati caracterul care va fi afisat ca exponent sau indice.

Doar caracterul tastat direct dupa apasarea tastei exponent sau indice este afisat ca exponent
sau indice.

Pentru a aplica functia de exponent sau indice mai multor caractere:

1. Tastati caracterele pe care doriti sa le schimbati in exponent sau indice.

2. Pozitionati cursorul la Thceputul sirului de caractere pe care doriti sa-1 afisati ca exponent
sau indice.

3. Tineti apasat pe m in timp ce deplasati cursorul cu tastele de navigare peste caracterele
care urmeaza a fi afisate ca exponent sau indice. In acest fel caracterele sunt evidentiate.

SUP SuB
4. Apasati + pentru exponent sau + pentru indice.

Etichete si zone

Zonele sunt utilizate la aplicarea diferitelor formatari (precum aliniere, rotatie si cadre) diferitelor parti
ale unei singure etichete. Pot fi adaugate zone doar cand se utilizeaza un consumabil de etichete
continue setat pe modul de lungime automata (consultati ,Lungimea etichetei” de mai jos). Cu toate
acestea, formatarea zonelor poate fi aplicata etichetelor pre-dimensionate care au zone predefinite.

Nota: Nu puteti seta o lungime fixa pentru o zona a unei etichete care are zone multiple.
Dimensiunea zonei se bazeaza pe cantitatea de date introduse si pe dimensiunea fontului
acelor date.
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Eﬁqhete si zone

Lungimea etichetei

Lungime automata este setarea implicita pentru consumabile de etichete continue. Cu lungimea setata
la Auto, eticheta va fi atat de lunga cat este necesar pentru a cuprinde toate datele introduse, pana la
maximum 99 cm (39 inchi). Puteti, totusi, sa setati o lungime fixa pentru o eticheta. O lungime diferita
poate fi setata pentru fiecare eticheta dintr-un figier.

Nota: Pentru a schimba unitatea de masura pentru lungime, consultati ,Unitati” la pagina 9 pentru
mai multe informatii.

Pentru a modifica lungimea etichetei:

1. Apésati faplRESlIR]

2. Selectati Lungime, apoi Fixa. Optiunea Lungime nu este disponibild daca utilizati un
consumabil de etichete pre-dimensionate.

3. Introduceti lungimea dorita a etichetei in cdmpul corespunzator.

4. Apasati <—|>
b

Adaugarea unei zone

Cartusul trebuie sa contina etichete continue (spre deosebire de cele pre-dimensionate), iar lungimea
trebuie sa fie setata la Auto. In partea de sus a ecranului este indicata dimensiunea etichetei.
Consultati ,Utilizarea ecranului” la pagina 21.

Nota: Zonele pot fi adaugate si sterse numai pe cartusele cu etichete continue.

Pentru a adauga o zona unei etichete:

1. Apasati

2. Alegeti Adaugare.

3. Apasati <—|>
-

O noua zona este addugatéa in capatul zonelor deja existente si numarul acesteia apare in coltul din
dreapta sus al ecranului. Dimensiunea fontului utilizata in primul rand a zonei precedente se transmite

zonei noi. Pentru a naviga intre zone, consultati ,Trecerea la o zona” la pagina 39.

Doar zona curenta este afisata pe ecranul de editare. Utilizati previzualizarea imprimarii pentru a
vizualiza intreaga eticheta.

Trecerea la o zona

Pentru a trece la alta zona pe o eticheta cu zone multiple:

1. Apasati

2. Selectati Salt la, apoi introduceti numarul zonei dorite.

3. Apasati <—|>
s
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«  Apasati +

zone multiple.

38 pentru a trece la zona urmétoare de pe o etichet4 care are configurate

«  Apasati +

zone multiple.

(D pentru a trece la zona anterioara de pe o eticheta care are configurate

Stergerea unei zone

Nota: Zonele pot fi addugate si sterse numai pe cartusele cu etichete continue.
Pentru a sterge o zona:

1. Navigati la zona pe care doriti sa o stergeti. Consultati ,Trecerea la o zona” la pagina 39.

2. Apasati
Alegeti Stergere.

4. Este afisat un mesaj de confirmare. Apasati <—') entru confirmare sau [Bams8idi8 pentru
s j pasati g P | «— ool

anulare.

Formatarea etichetelor si zonelor

Aliniere

Alinierea se refera la aranjarea datelor intre limitele unei etichete sau in cadrul unei zone. Exista doua
tipuri de aliniere: orizontala si verticala. Alinierea orizontala (H. Spatiere) aranjeaza datele intre limitele
din stanga si din dreapta ale unei etichete sau zone, in timp ce alinierea verticala (V. Spatiere)
aranjeaza datele intre limitele de sus si de jos ale unei etichete sau zone. Alinierea se aplica unei zone
sau etichete. Nu poate fi aplicat linie cu linie.

R Sus
Stanga
Centru Mijloc
Dreapta
Jos
Alinierea textului pe orizontala Alinierea textului pe verticala

Pentru a aplica alinierea:

1. Daca eticheta are mai multe zone, navigati pana la zona pe care doriti sa o aliniati. Consultati
.lrecereala o zond” la pagina 39.
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2. Deschideti meniul etichetei sau al zonei.

+ Pentru o eticheta, apasati JEALLRSRIN .

*  Pentru o zona, apasati

3. Alegeti Spatiere orizontala sau Spatiere verticala.
4. Alegeti tipul de aliniere dorit, orizontala sau verticala.

5. Apaésati .
b

Fiecare rand de date de pe eticheta sau dintr-o zona este aliniat in functie de optiunea selectata. Pe o
eticheta se pot aplica tipuri de aliniere diferite Tn zone diferite.

Rotatie

Rotatia intoarce datele de pe eticheta sau dintr-o zona, in sens invers acelor de ceasornic, in
incremente de 90°. Rotatia afecteaza toate datele de pe eticheta sau dintr-o zona.

o -
123 N €clh N
0° 90° 180° 270°

Daca rotatia este aplicata zonelor in mod individual, nu puteti aplica rotatia intregii etichete.

Datele nu pot fi rotite linie cu linie. Cand adaugati o zona noua, rotatia este aceeasi cu cea din zona
anterioara.

Pentru a roti date:

1. Daca eticheta are mai multe zone, navigati pana la zona pe care doriti sa o rotiti. Consultati
»lrecerea la o zonad” la pagina 39.

2. Deschideti meniul etichetei sau al zonei.

*  Pentru o eticheta, apasati JAgNESEII .

*  Pentru o zona, apasati

3. Alegeti Rotire si selectati gradul de rotire.

4. Apasati <—'> .
P
Daca dimensiunea fontului este setata la Auto, datele rotite sunt dimensionate automat pentru a
corespunde noii orientadri a etichetei. Totusi, daca se utilizeaza o dimensiune fixa a fontului, datele
rotite s-ar putea sa nu incapa pe eticheta. Daca se intdmpla acest lucru, va fi afisat un mesaj de
eroare care va indica faptul ca textul rotit nu va incapea. Functia de rotire este anulata iar datele nu

sunt rotite. Pentru a sterge mesajul de eroare, apasati oS uiZEE
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Rotatia nu este reflectata pe ecranul de editare, desi gradul de rotatie este afisat in coltul din stanga
sus al ecranului. Pentru a vizualiza rotatia curenta, utilizati ,Previzualizare” la pagina 30.

Cadru

Un cadru (chenar) poate fi adaugat unei zone sau etichete, dar nu unui rand de text. Puteti avea un
cadru diferit, sau niciun cadru, in zonele individuale de pe o eticheta cu mai multe zone. Puteti de
asemenea plasa un cadru pe o eticheta care contine zone incadrate.

Nota: Cadrele pot fi aplicate numai la etichetele continue, nu si la cele pre-dimensionate.
Pentru a adauga un cadru:

1. Daca eticheta are mai multe zone, navigati pana la zona pe care doriti sa o incadrati.

Sl

Consultati ,Trecerea la o zona” la pagina 39.
2. Deschideti meniul etichetei sau al zonei.

*  Pentru o eticheta, apasati g RSN .

+ Pentru o zona, apasati

3. Alegeti Cadru si selectati tipul de cadru.

orosungiar | 123 123 | Rotna
45678 | | 45678

wor | 123 | 123 ) cipn
dreptunghiular 4 5 6 7 8 \ 4 5 6 7 8 ) rotund

s—— P 123 ) roun
"1 45678 || 45678 )™

> —
4. Apasati <—')

S

Cadrele nu sunt afigsate pe ecranul de editare. Utilizati previzualizarea imprimarii pentru a vizualiza
etichetele sau zonele incadrate. Consultati ,Previzualizare” la pagina 30.

Nota: Cadrele nu se afiseaza margine cu margine, ci pot aparea usor deviate de la marginea
etichetei.
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Pentru a sterge cadrul:

1. Deschideti eticheta sau zona care contine cadrul.
2. Deschideti meniul etichetei sau al zonei.

»  Pentru o eticheta, apasati BEALLERSEIEN .

+ Pentru o zona, apasati

3. Alegeti Cadru si apoi Niciunul.

4. Apasati .

Inversare

Functia de inversare schimba culorile datelor din prim planul si fundalul unei etichete, in functie de
culoarea panglicii si a consumabilului de etichete din cartus. De exemplu, scrisul negru pe fundal
galben, daca este inversat, va deveni scris galben pe fundal negru.

123 123

Puteti aplica formatarea inversata zonelor sau etichetelor. Cand adaugati o alta zona, se transmite si
starea functiei de inversare.

Nota: Aceasta functie este disponibild numai atunci cand cartusul contine consumabil continuu.
Inversarea nu poate fi aplicata unui cod de bare sau unui rand de text individual.

Pentru a aplica sau elimina formatarea inversata unei etichete sau zone:

1. Avand cursorul in interiorul etichetei sau zonei, deschideti meniul etichetei sau al zonei.

*  Pentru o eticheta, apasati BEALLERSEIEN .

+ Pentru o zona, apasati

2. Navigati la Inversare si alegeti fie Pornit, fie Oprit.

T

3. Apaésati .

S

Text vertical

In textul vertical, fiecare caracter este plasat cu un rand mai jos, dedesubtul caracterului anterior.
Exemplu: Cuvantul ,WIRE” ca text vertical va fi afisat astfel:

w
I
R
E
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Textul vertical poate fi aplicat doar unei zone sau etichete. Nu poate fi aplicat linie cu linie.

Pentru a formata vertical textul:

1. Daca eticheta are mai multe zone, navigati pana la zona pe care doriti sa o formatati.

Consultati ,Trecerea la o zona” la pagina 39.
2. Deschideti meniul etichetei sau al zonei.

*  Pentru o eticheta, apasati BEALLERSEIEE .

+ Pentru o zona, apasati

3. Navigati la Vertical si apoi alegeti Pornit.
I —

4. Apasati <—'> . Textul este afisat vertical.
b

Pentru a sterge optiunea de text vertical, aranjand textul in format normal, orizontal:

1. Avand cursorul in interiorul etichetei sau zonei, deschideti meniul etichetei sau al zonei.

+  Pentru o eticheta, apasati JEALLRSRIN .

*  Pentru o zona, apasati

2. Navigati la Vertical si apoi alegeti Oprit. Textul este realiniat conform cu formatarile
predefinite.

Randuri de text verticale multiple

Daca sunt mai multe randuri de text, randurile urmatoare de text sunt afisate vertical la dreapta
primului rand de text.

Nota: Alinierea textului pe verticala si pe orizontala setata inainte de aplicarea formatarii pe
verticala este efectuata pe randurile verticale ale textului.

123
4567 ;

Randuri multiple, inainte de aplicarea Randuri multiple, dupa aplicarea textului
textului vertical (dimensionare automata) vertical (dimensionare automata)

N —
-~ Oy O =

Erori la textul vertical

Daca in randul de text care urmeaza sa fie aranjat vertical se gaseste un cod de bare, sau daca
inaltimea etichetei nu permite aranjarea verticala a textului, va fi afisat un mesaj de eroare. Apasati

L RIILE pentru a elimina mesajul de eroare. Editorul va afisa textul in formatul original, fara sa
aplice optiunea de text vertical.
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Simboluri

Imprimanta M410 contine sute de simboluri care pot fi utilizate pentru o varietate de aplicatii.
Categoriile de simboluri disponibile sunt:

+ Sageti * Instalatii « HSID * Ambalare * Informatii
* CLP/GHS electrice * International » Echipament publice
» Comunicatii de * lesire + Laborator individual de + Siguranta
date (DataCom) * Incendiu » Obligatoriu protectie (EIP) + Avertisment
* Prim ajutor < Diverse * Interdictie + WHMIS
» Greaca

Pentru imagini ale tuturor simbolurilor incluse in imprimanta, consultati Anexa A: ,Simboluri” la
pagina 78.

Pentru a adauga un simbol etichetei:

1. Pozitionati cursorul in locul unde doriti sa fie afigsat simbolul.

2. Apasati BN .

3. Navigati la categoria de simboluri si apasati <—') .
S

Este afisata o grila cu simboluri. Unele grile sunt mai lungi si poate fi necesar sa derulati
pentru a vedea toate simbolurile.

4. Selectati simbolul dorit.

5. Apésati .
S

Simbolul este afisat cu aceeasi dimensiune a fontului care este curent in uz.
Pentru a sterge un simbol de pe eticheta:

1. Pozitionati cursorul in partea dreapta a simbolului.

Data si ora

Imprimanta insereaza data sau ora curenta utilizand valorile ceasului de sistem din momentul
imprimarii si formatul de data si ora definit in functia Setup (Configurare). (Pentru mai multe informatii,
consultati ,Ora si data” la pagina 8).

Pentru a introduce data sau ora curenta pe fiecare eticheta:

1. Pozitionati cursorul in locul de pe eticheta unde doriti sa fie inserate data sau ora.

2. apasaii [ + sau [ + N
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Data sau ora este afisata in formatul selectat pe ecranul de editare (de exemplu, ll/zz/aa sau HH:MM).
Pentru a vizualiza data sau ora curenta, utilizati previzualizarea imprimarii (consultati ,Previzualizare”
la pagina 30).

Caracterele internationale

Imprimanta M410 contine sute de caractere recunoscute la nivel international, inclusiv cu semne
diacritice.

Pentru a adauga un caracter international etichetei:

1. Pozitionati cursorul n locul unde doriti sa fie amplasat caracterul international.

2. Apaésati butonul international pentru a deschide lista de caractere.

3. Utilizati tastele de navigare pentru a parcurge lista de caractere pana cand gasiti caracterul
dorit. De asemenea, puteti apasa o litera de pe tastatura pentru a trece la sectiunea respectiva
din lista de caractere.

| —
4. Selectati caracterul si apasati . Caracterul este afisat cu aceeasi dimensiune a fontului
S

care este curent in uz.

Coduri de bare

Codurile de bare sunt generate respectand simbolistica standard din domeniu. Un cod de bare tipic
este alcatuit din linii verticale (bare) si spatii de grosime variabila, in functie de textul introdus. Poate
include si ,text care poate fi citit de catre oameni”. Textul lizibil reprezinta datele introduse care
alcatuiesc codul de bare. Deoarece nu puteti citi barele si spatiile, puteti avea textul propriu-zis care
alcatuieste afisajul codului de bare.

Elementele codului de bare accepta numai redimensionarea verticala (inaltime). Latimea codului de
bare se bazeaza pe date si pe simbolistica si nu poate fi modificata. Totusi, unele |&timi ale codului de
bare (in functie de simbolistica utilizata) pot fi modificate prin schimbarea raportului si densitatii codului
de bare.

Datele codului de bare pot fi afisate pe acelasi rand cu alte date (text sau simboluri). Nu este necesar
a avea o zona separata pentru codul de bare. Datele codului de bare de pe acelasi rand cu textul nu
vor suprascrie textul deja existent, ci vor fi plasate dupa acesta. Orice text aflat in acelasi rand cu
codul de bare se va alinia pe linia de baza impreuna cu codul de bare.

Setari pentru codurile de bare

Tnainte de a introduce un cod de bare, determinati simbolismul acestuia si atributele care vor fi
utilizate.

Nota: Tipuri suplimentare de coduri de bare sunt acceptate in software-ul Brady Workstation.
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Pentru a accesa setarile aferente codului de bare:

[
2. Navigati la meniul Cod de bare si apasati <—') . (Pentru ajutor la navigare, consultati
S

,Meniuri” la pagina 22.)
3. Introduceti setarile dorite. Pentru informatii despre cum se utilizeaza ecranul, consultati

.Ecranele de setari” la pagina 23.

+ Simbologia: Acesta este cAmpul cel mai de sus din stdnga sus. Selectati tipul de cod de
bare pe care doriti sa il utilizati pe etichetad. Imprimanta accepta Codul 128 si Codul 39.

+ Inaltime (sau inaltime max.): inaltimea unui cod de bare poate varia de la un minim de
2,54 mm (0,1 inchi) la un maxim de 30,48 mm (1,2 inchi).

» Lizibil pentru om: Textul lizibil reprezinta datele introduse care alcatuiesc codul de bare.
Deoarece nu puteti citi barele si spatiile, puteti afisa textul propriu-zis care alcatuieste
afisajul codului de bare. Textul lizibil pentru om poate fi plasat deasupra sau dedesubtul
simbolisticii codului de bare, sau puteii alege ca acesta sa nu fie afigat.

Daca alegeti sa afisati textul lizibil pentru om, devine disponibil un cadmp pentru
dimensiunea textului. Alegeti o dimensiune pentru textul codului de bare lizibil pentru om.

+ Latime: Aceasta schimba grosimea codului de bare si spatiile dintre codul de bare, care la
randul sau mareste sau scurteaza codul de bare. Setati Iatimea, in pixeli (puncte), a celei
mai Tnguste bare dintr-un cod de bare.

« Raport: Raportul pentru un cod de bare reprezinta relatia dintre elementele inguste si cele
late, acolo unde elementele sunt bare si spatii.

» Cifra de control: Este utilizata o cifra de control pentru detectarea erorilor dintr-un cod de
bare. Consta intr-o singura cifra calculata din alte cifre din codul de bare. Un marcaj de
bifare in caseta Cifra de control activeaza functia. Acest cAmp este disponibil numai pentru
codurile de bare Cod 39.

?"‘ —
4. Cand ati terminat, selectati OK pe ecran si apoi apasati <—|) .

LS
5. Apésati BaaHIELY pentru a iesi din meniu.

Adaugarea unui cod de bare

Tasta codului de bare functioneaza ca un comutator intre un cod de bare si text. Apasati o data pentru
activare, apasati din nou pentru dezactivare.

Pentru a adauga un cod de bare:

1. Asigurati-va ca simbolistica si alte setari ale codurilor de bare sunt asa cum doriti. Consultati
»oetari pentru codurile de bare” la pagina 46.

2. Pozitionati cursorul in locul unde doriti sa adaugati codul de bare. Consultati ,Pozitionarea
cursorului” la pagina 34.

3. Apasati m
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4. Introduceti valoarea codului de bare. Codul de bare este afisat pe ecran pe masura ce sunt
introduse datele.

a. Tastati valoarea. Imaginea de mai jos prezinta codul de bare amplasat pe un rand de text
cu text lizibil pentru om sub codul de bare.

AIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Daca textul lizibil pentru om ar fi setat la Niciunul, datele codului de bare ar aparea in
mijlocul codului de bare pe masura ce le introduceti, dar nu ar fi vizibile dupa ce terminati.

b. Cand ati terminat de introdus codul de bare, apasati m Puteti adauga text sau alte

elemente pe eticheta in mod normal.

Editarea datelor codului de bare

Pentru a edita datele codului de bare:

1. Pozitionati cursorul pe codul de bare. Modul cod de bare este activat automat.
2. Editati textul codului de bare.

Modul cod de bare se dezactiveaza automat cand treceti de ultimul caracter al codului de bare sau
o

cand selectati OK si apasati <—|> :
[

Serializarea (datele de serializare)

Serializarea (sau succesiunea) adauga automat o serie de numere sau litere in succesiune pe
etichete. Functia de serializare plaseaza consecutiv urmatorul numar sau litera in secventa definita
pe etichetele individuale. Numarul de etichete create este definit de valorile de secventa introduse.

Serializarile pot fi combinate cu alte date pe o eticheta. Orice date afisate pe o eticheta care include o
serializare vor fi repetate pe fiecare eticheta impreuna cu datele de serializare.
Cum functioneaza serializarea

Serializarea este alfanumerica, cu cifre de la 0 la 9 si litere A—Z. Serializarea poate fi simpla sau
avansata, cu un maxim de doua secvente per eticheta.

Nota: Puteti incorpora date serializate intr-un cod de bare
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Serializarea consta dintr-o valoare de start, o valoare de final si un adaos. Valoarea de start este
numarul, litera sau combinatia de numere si litere care incepe secventa serializarii. Valoarea de final
este punctul de terminare al secventei.

Incrementul este valoarea adaugata numarului anterior al secventei pentru a produce urmatorul numar
al secventei. (Nu puteti avea o valoare 0 pentru increment.) De exemplu, o valoare de start de 1, o
valoare de final de 25 si un increment de 4 vor produce 1, 5, 9, 13, 17, 21, 25.

Exemple de serializare

Exemplu simplu

Intr-o serializare simpla, serializarea trece prin toatd gama de cifre (de la 0 la 9) sau litere (A-Z), utilizand
o cifra/litera pentru fiecare eticheta.

Exemplu:

Valoarea de start:1

Valoarea de final:10

Increment:1

Produce:1, 2,3,4,5,6,7,8,9, 10

Exemplu alfanumeric simplu

Puteti combina litere si cifre intr-o serializare simpla. Cand caracterul cel mai din dreapta din valoarea
de start ajunge la valoarea maxima (9, Z), caracterul cel mai apropiat din stdnga sa este incrementat,
iar caracterul din dreapta revine la valoarea minima (0, A)

Exemplu:

Valoarea de start:A1

Valoare de final:D4

Increment:1

Produce:A1...A9, B0...B9, C0...C9, D0...D4

Exemplu complex, independent

Intr-o serializare cu secvente multiple, unde al doilea set de valori NU este dependent de primul set
(respectiv, caseta Avansat NU este selectata), cele doua serializari sunt incrementate secvential,
independent una de cealalta.

Exemplu: Doua serializari care sunt incrementate independent:

Secventa #1 Secventa #2

Valoarea de start: 1 Valoarea de start: A

Valoare de final: 10 Valoare de final: C
Increment: 1 Increment: 1

Produce: 1A, 2B, 3C, 4A, 5B, 6C, 7A, 8B, 9C, 10A, 1B,
2C, 3A, 4B, 5C ...
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Exemplu complex, dependent

Intr-o serializare ,avansata” cu serializari multiple (caseta Avansat este selectata), al doilea set de
valori este dependent de primul set. Secventa a doua isi pastreaza valoarea initiala pana cand prima
secventa este finalizata, dupa care trece la valoarea urmatoare.

Exemplu: Doua serializari care sunt incrementate Th mod dependent.

Secventa #1 Secventa #2
Valoarea de start: 1 Valoarea de start: A
Valoare de final: 10  Valoare de final: C
Increment: 1 Increment: 1
Produce: 1A...10A, 1B...10B, 1C...10C

Adaugarea serializarii

Pentru a adauga o serializare etichetelor:

1.

2.
3.

8.

Pozitionati cursorul pe eticheta. in locul unde doriti sa fie afisata serializarea.

Apasati Rl SETTINGS SERIAL B

Introduceti valorile pentru serializare.

+ In campul Valoare de start, introduceti valoarea de start a serializarii. Daca valoarea de
start este mai mare decét valoarea de final, seriile vor descreste automat.

« 1In campul Valoare de final, introduceti valoarea de final a serializarii.

+  In campul Increment, introduceti cu cat s& fie incrementata fiecare valoare din serializare.
De exemplu, o serializare care incepe cu 1 cu un increment de 2 rezultain: 1, 3,5, 7,9
s.a.m.d.

?" —

Pentru o serializare simpla, selectati OK, apasati <—D si ati terminat. Daca doriti s& adaugati
S

o a doua serializare, continuati. Pasii ramasi au ca rezultat o singura serializare complexa pe

etichete. Pentru ca doud serializari sa apara in locuri diferite pe eticheta, consultati ,Pentru a
adauga serializari multiple, afisate in diferite locuri de pe eticheta:” la pagina 51.

Selectati caseta Adaugare serializare 2.

Sub Serializare nr. 2, introduceti date pentru Valoarea de start, Valoarea de final si
Increment.

Daca doriti ca valorile sa fie incrementate in mod dependent, asa cum este descris in
,Exemplu complex, dependent” la pagina 50, selectati Avansat.

?"‘ i
Selectati OK si apasati . Serializarea este plasata pe etichete.
S

Nota: Serializarile avansate nu este obligatoriu sa fie afisate in acelasi loc pe eticheta. Pot fi situate

in locatjii separate in cadrul etichetei. Consultati informatiile de mai jos.
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Pentru a adauga serializari multiple, afisate in diferite locuri de pe eticheta:

1. Pozitionati cursorul pe eticheta in locul unde doriti sa fie afisata prima serializare.

2. Apésati Ll SETTINGS SERiAL |

3. Introduceti valorile pentru prima serializare.

+ In campul Valoare de start, introduceti valoarea de start a serializarii. Daca valoarea de
start este mai mare decét valoarea de final, seriile vor descreste automat.

+ In campul Valoare de final, introduceti valoarea de final a serializarii.

+  In campul Increment, introduceti cu cat sa fie incrementaté fiecare valoare din serializare.
De exemplu, o serializare care incepe cu 1 cu un increment de 2 rezultd in: 1, 3, 5,7, 9
s.a.m.d.

4. Selectati OK si apasati <—|> pentru a reveni la ecranul de editare.
s

5. 1n ecranul de editare, navigati la urmé&toarea locatie a serializarii (pozitia cursorului) de pe
eticheta.

6. Apasati + Wi I . Valorile de la prima serializare sunt completate deja.

7. Selectati caseta Adaugare serializare 2.

8. La Secventanr. 2, introduceti valorile de start si de final pentru secventa respectiva, precum si
incrementul.

9. Selectati OK si apasati <—|>
s

Editarea unei secvente

Puteti modifica valorile serializarii dupa ce o secventa a fost determinata.

Pentru a edita valorile secventei:

1. Apasati Ll SETTINGS SERiAL |

Ecranul afiseaza valorile curente de serializare.
2. Selectati cdmpurile de valori pentru a modifica si introduce noile valori.

3. Cand sunteti gata, selectati OK si apasati <—|> .
S

Pentru a sterge o serializare:

in editor, cu cursorul la dreapta unei valori din serializare, apasati [RaSHELY
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5 Tipuri de etichete

Tipurile de eticheta ofera sabloane care ghideaza si controleaza dispunerea pentru aplicatii specifice.
Pentru unele tipuri de eticheta sunt necesare anumite consumabile de etichete. Pentru a selecta un tip

de eticheta, apasati JLERIMEN si consultati urmatoarele sectiuni pentru mai multe detalii despre

fiecare tip.
LCT= =T - | SRS 52
T =721 2] gt (=3 e 1 o] 1] o 53
T T=Y =] =T T 54
Bloc terminal, Patch panel, BIOC 66...........cc.ccccimiiiiinrcrernc e e 56
2] P Yo VTR =] [ Yo = ) S 58
DesiStrip (banda de iNdiCare)........cceccvrecrrrsirssissssesrcsee s s 61
O =T =Y T ] o R 61

in functie de tipul de eticheté ales, este afisat un submeniu sau o caseta de dialog pentru a colecta
informatii pentru formatarea automata a tipului de eticheta respectiv.

Numele tipului de eticheta utilizat este afisat in coltul din stdnga sus al ecranului, sub dimensiunea
fontului. Consultati ,Utilizarea ecranului” la pagina 21.

General

Tipul de eticheta General contine functii si formate standard utilizate pentru majoritatea etichetelor
generice, dar nu ofera sabloane precum alte tipuri de eticheta.

Daca ati lucrat cu un alt tip de eticheta si doriti sa reveniti la tipul de etichetd General, parcurgeti
urmatorii pasi.

Pentru a selecta tipul de eticheta General:

1. Apasati JEERAREE .

2. Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia General.

o
3. Apasati <—|> .
[
Consultati Capitolul 4: Editarea etichetelor pe imprimanta incepand de la pagina 33 pentru instructiuni
despre utilizarea instrumentelor de editare pentru categoria de etichete General.
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Tipuri de etichete
Marcator de cabluri

Marcator de cabluri

Tipul de eticheta Marcator de cabluri este proiectat sa repete datele introduse pe lungimea etichetei.
Datele se repeta de cate ori este posibil, {indnd cont de marimea fontului si dimensiunea de fir selectate.

Pentru etichetele marcator de cabluri pot fi utilizate consumabile de etichete pre-dimensionate, cu
autolaminare sau continue.

Pentru a crea o eticheta marcator de cabluri:

1. Apasati BEEERIZGEE .

2. Selectati Marcator de cabluri.

Pentru etichete continue, selectati indicatorul si lungimea marcatorului de cabluri. Pentru
etichetele pre-dimensionate nu sunt disponibile selectii suplimentare.

3. Apasati (Sad.

4. Introduceti datele.

Datele sunt repetate in josul etichetei marcator de cabluri de cate ori o permit lungimea
etichetei si dimensiunea fontului utilizat. Cu cat este dimensiunea fontului mai micé, cu atat
sunt datele repetate mai frecvent. Fontul este setat in mod implicit la Auto, dar il puteti
schimba. Consultati ,Dimensiunea fontului” la pagina 35.
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Tipuri de etichete
Etichete steag

Daca apasati pentru a incepe un nou rand de text, se deschide un spatiu sub fiecare

rand de date repetate si incepe sa se repete urmatorul rand de text pe masura ce 1l
introduceti.

Etichete steag

O eticheta steag se infasoara in jurul unui fir sau cablu, cu capetele impreunate pentru a forma un
steag. Tipul de eticheta steag este proiectat sa functioneze cu etichete continue sau cu anumite
etichete pre-dimensionate cu mai multe zone.

Pentru a crea o eticheta steag:

1. Apasati BEEERIZRGEE .

2. Selectati Etichete steag si apasati . Imprimanta afiseaza ecranul de setari pentru
etichete steag.

3. Selectati dispunerea dorita. Navigati pana la cercul de deasupra imaginii dispunerii dorite si

apasati (&l
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Etichete steag

4. Daca este instalat un consumabil de etichete continue, navigati la campul Lungime steag si
introduceti lungimea etichetei steag (partea care contine text). (Optiunea Lungime steag nu
este disponibila pentru etichete pre-dimensionate.)

>

<

Y
- A 4 >
Lungime Diametru Lungime
marcator Cablu marcator
(seinfasoara
in jurul
cablului)

5. Navigati la campul Diametru cablu si introduceti diametrul firului sau cablului pe care va fi
aplicata eticheta steag. (Optiunea Diametru cablu nu este disponibila pentru etichete pre-
dimensionate.)

Intervalul pentru diametrul cablului este cuprins Tntre 0,25 inchi si 8 inchi. Introducand
diametrul firului sau cablului, sistemul calculeaza automat o lungime suplimentara a etichetei
pentru a permite infasurarea completa a firului sau cablului cu material de eticheta suplimentar
Iasat pentru steag.

6. Rotiti datele daca doriti. Dispunerile furnizate orienteaza textul paralel cu firul sau cablul. Daca
doriti ca textul sa fie rotit cu 90°, selectati caseta de bifare Rotire.

A Ay

IV | Al

IV | ¢V

IV | A2

Al [|Al || Al |lAl

¢V ||A2 || TV || Al

Dispunere initiala Rotire aplicata
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Tipuri de etichete
Bloc terminal, panel, Bloc 66

—

Cand ati terminat, navigati la OK si apasati <—'> .

b
Pe ecranul de editare, introduceti textul care va fi afisat pe eticheta steag. In functie
de dispunerea aleasa, este posibil sa fie necesar sa navigati la a doua zona pentru a
introduce tot textul.

+ Daca dispunerea aleasa pune acelasi element text pe ambele parti ale etichetei steag,
imprimanta copiaza automat textul introdus pentru cealaltd zona, rotind in functie de
dispunerea predefinita.

+ Daca dispunerea aleasa utilizeaza text diferit pe fiecare parte a etichetei steag, introduceti textul
n prima zona si apoi navigati la a doua zona si introduceti textul. Coltul din dreapta sus al

ecranului tactil indica zona vizibila in mod curent. Utilizati tastele +

m-

Apasati fiAlABEIN pentru a vizualiza etichetele Tnainte de imprimare.

(D pentru a naviga intre zone. Consultati ,Trecerea la o zona” la pagina 39.

Bloc terminal, Patch panel, Bloc 66

Tipurile de eticheta Bloc terminal, Patch panel si Bloc 66 sunt create pentru a fi utilizate cu etichete
continue. Daca nu este instalat un cartus cu etichete continue, aceste tipuri de eticheta nu sunt afisate
in meniu.

Pentru a crea etichete bloc terminal, patch panel sau bloc 66:

1.

Apasati JLLEREARGE

Selectati Bloc terminal, Patch panel sau Bloc 66 si apasati <—'> .
S

Imprimanta afiseaza ecranul de setari pentru etichete bloc terminal, patch panel sau bloc 66.
Toate cele trei tipuri contin aceleasi setari.

Daca intentionati sa configurati o serializare pentru a introduce date, selectati Serializare

—

pentru a pune un marcaj de bifare in caseta corespunzatoare optiunii si apasati <—'> .
s

Daca veti introduce datele manual, lasati caseta goala.

Navigati la campul Repetare borna si tastati dimensiunea spatiului dintre fiecare borna
(cel putin 0,5 cm [0,20 inchi]). Zerourile de inceput si virgula zecimala sunt completate in
prealabil, asadar trebuie doar sa introduceti cele doua cifre de dupa virgula.

Navigati la campul Numarul bornelor si tastati numarul bornelor din blocul pentru care este

destinata eticheta. Acest cdmp nu este disponibil daca ati selectat Serializare. In acest caz
valorile serializarii determina cate etichete sa fie create.
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Bloc terminal, Patch pane IQQ 66

6. Navigati la lista Separator si apasati . Selectati Niciunul, Tic sau Linie pentru a marca

diviziunea dintre etichete si apoi apasati pe .

S

123
T T
124 123 124 125
125
Separator linie, orientare verticala Separator tic, orientare orizontala

7. Navigati pana la lista Orientare, apasati , selectati fie Vertical, fie Orizontal si apasati

din nou . A se vedea mai sus.

8. Cand ati terminat, selectati OK si apasati <—') .

9. Daca este bifata caseta optiunii Serializare, este afisat ecranul de setari pentru serializari.
a. Configurati o serializare sau mai multe.
Pentru instructiuni privind configurarea serializarii, consultati ,Adaugarea serializarii” la

pagina 50. Pentru informatii despre serializare, consultati ,Serializarea (datele de
serializare)” la pagina 48.

b. Selectati OK si apasati <—')

Numarul de blocuri terminale este creat ca zone pe o singura eticheta, cu caracterele
serializarii afisate in fiecare zona.

10. Daca nu a fost utilizata serializarea, editorul se deschide in zona 1. Introduceti date pentru

fiecare zona. Pentru ajutor la navigarea intre zone, consultati ,Trecerea la o zond” la
pagina 39.

11. Apasati BiA[ABEIEN pentru a vizualiza eticheta inainte de imprimare. Utilizati tastele de
navigare in sus si In jos pentru a derula zonele de pe eticheta.

M410 Manual de utilizare 57



Tipuri de etichete
Bloc 110, Bloc Bix

Bloc 110, Bloc Bix

Bloc 110 si Bloc Bix utilizeaza consumabile de etichete continue cu latimea de 15,9 sau 12,1 mm
(0,625 sau 0,475 inci).

Tipul de eticheta Bloc 110 este bazat pe configuratii ale perechilor selectate de utilizator, cu lungimea
etichetei determinata de tipul de pereche selectat. Pentru Thaltimea etichetei se utilizeaza o inaltime
a etichetei Bloc 110 dedicata de 12,1 mm (0,475 inci). Lungimea unei etichete Bloc 110 este de
190,5 mm (7,5 inci), cu o lungime totald a benzii de 200,7 mm (7,9 inci). Numarul si formatarea zonelor
se bazeaza pe configurarea perechii si serializarea selectata.

Informatia sablonului Bloc bix este similara cu Bloc 110, cu anumite variatii ale Tnaltimii si lungimii
benzii. Pentru indltimea etichetei se utilizeaza o inaltime a componentei Bloc Bix dedicata de 15,9 mm
(0,625 inci). Lungimea unei etichete Bloc Bix este de 157,5 mm (6,2 inci), cu o lungime totala a benzii
de 167,6 mm (6,6 inci).

Pentru a crea etichete Bloc 110 sau Bloc Bix:

1. Apasati QEERGAGEES .
o

2. Selectati Bloc 110 sau Bloc Bix si apasati <—') . Imprimanta afiseaza ecranul de setari
[
pentru etichete Bloc 110 sau Bloc Bix. (Pentru informatii despre navigarea intre etichete,
consultati ,Ecranele de setari” la pagina 23.)
3. Tn campul Tip bloc, din lista derulants, alegeti configuratia pereche pe care doriti sa o utilizatj.

in aplicatiile Bloc 110 si Bloc bix, numérul zonelor create se bazeaza pe configuratia perechii
selectate. Liniile de separare verticale si orizontale sunt adaugate automat.
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Tipuri de etichete
Blocr 110, Bloc Bix

Exemplul urmator afiseaza zonele in functie de optiunea selectata la Tip bloc (2 perechi, 3
perechi, 4 perechi, 5 perechi sau gol). Banda goala este formatata in doua zone care acopera
intreaga lungime imprimabila a benzii.

l'P?fF]I'E]"a']'ﬂ'é'['é'{'f'\"a’}'é’]'1'6['1’1’]'1’2"""
3] 14]1s[16 [ 17 [18]19] 20 | 21]22] 23 24

L=d RN, S ——

Textul introdus in zona 1 este imprimat aici.

Textul introdus in zona 2 este imprimat aici.

4. Tn campul Tip de serializare, de pe lista verticald, selectati dacé si cum doriti s adaugati date
de serializare pe eticheta.

+ Daca este selectat Niciunul, zonele sunt goale si puteti introduce date independent in fiecare
zond a benzii.

+  Optiunea Orizontal creste cu un numér per zona, in functie de valoarea de start.
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Tipuri de etichete
Bloc 110, Bloc Bix

« Inserializarea Backbone, zona cea mai din stanga de pe fiecare band& este imprimata cu doua
numere. Primul numar este aliniat la stanga; al doilea numar este aliniat la dreapta. Toate
celelalte zone sunt imprimate cu un singur numar aliniat la dreapta.

2 perechi: Fara

2 perechi: Pe orizontala

13 14 13 16 17 18 19 20 21 22 23 24

2 perechi: Backbone

1 2 4 § L] 10 12 14 16 18 20 22 24

25 26 28 10 32 34 16 18 440 42 44 16 18

5. In campul Valoare de start (cu exceptia situatiei cand este selectat Niciunul in cadmpul Tip de
serializare), introduceti primul numar al serializarii.

6. Tn campul Nr. de benzi, introduceti numarul de benzi (etichete) a fi create in configuratia de
bloc aleasa.

Nota: Daca serializafi datele, benzi suplimentare vor continua serializarea de la ultimul numar
al benzii precedente. Exemplu: Cand cereti doua benzi cu o configuratie orizontala cu
2 perechi, prima banda va contine valorile 1-24, cea de-a doua banda va contine
numerele 25-48.

| —
7. Cand ati terminat, selectati OK si apasati <—|> .

[
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Tipuri de etichete
DesiStrip (banda de indicare)

DesiStrip (banda de indicare)

O DesiStrip (banda de indicare) este o eticheta placa frontala din hartie, care poate sta pe tastele unui
telefon sau peste comutatoarele dintr-o cutie intreruptor s.a.m.d.

PTL-40-412 |

C.012.04
A-DATA B-VOICE I

C.012.04
A-DATA B-VOICE

C.012.04 I
A-DATA B-VOICE

Pentru a crea o eticheta DesiStrip:

1. Apéasati BEUERIGZRREES .

2. Selectati DesiStrip si apasati |

3. Introduceti lungimea unei benzi individuale.

Sfat: Puteti tasta intregul numar, inclusiv virgula zecimala, sau puteti tasta doar trei cifre, iar
imprimanta completeaza virgula zecimala. De exemplu, tastati 2 0 0 pentru a obtine 2,00.
Tastati 0 5 0 pentru a obtine 0,50.

4. Selectati OK si apasati |

Cutie intreruptor

Intreruptoarele sunt aranjate de obicei in dou& coloane sau de-a lungul unui rand, in functie de
regiunile geografice. Pozitiile de intreruptor sunt numerotate de la stdnga la dreapta si de sus in jos, In
functie de orientarea etichetei. Acest sistem de numerotare este universal, fiind folosit de diversi
producatori ai panourilor de intreruptoare.

Pentru a crea etichete cutie intreruptor:

1. Apéasati BEUERIGZREES .

§). Imprimanta afiseaza ecranul de setari pentru

2. Selectati Cutie intreruptor si apasati |

etichete cutie ntreruptor.
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Tipuri de etichete
Cutie intreruptor

3. Navigati la campul Repetare intrerupator, introduceti latimea unui intrerupator standard si

apoi apasati .

Sfat: Puteti tasta intregul numar, inclusiv virgula zecimala, sau puteti tasta doar trei cifre, iar
imprimanta completeaza virgula zecimala. De exemplu, tastati 2 0 0 pentru a obtine 2,00.
Tastati 0 5 0 pentru a obtine 0,50.

4. Navigati la cdmpul Numar de intrerupatoare, introduceti numarul de intrerupatoare care vor

fi etichetate si apoi apasati .
L

Aceasta produce o singura banda continuda, separata de latimea de la Repetare intrerupétor.
5. Daca intrerupatoarele contin numere de poli diferite, selectati Numarare poli variabila si

apasati pentru a pune un marcaj de bifare Th caseta corespunzatoare optiunii.

Imprimanta utilizeaza functia de numarare a polilor pentru calcularea distantei dintre
intreruptoare pentru a asigura o spatiere corecta. Un intreruptor cu un singur pol ocupa doar
un spatiu in panoul electric, in timp ce unul cu doi poli ocupad doua.

6. Navigati la lista Separator si apasati . Selectati Niciunul, Tic sau Linie pentru a marca

diviziunea dintre etichete si apoi apasati pe .

123
T T
124 123 124 125
125
Separator linie, orientare verticala Separator tic, orientare orizontala

7. Navigati pana la lista Orientare, apasati , selectati fie Vertical, fie Orizontal si apasati

din nou . A se vedea mai sus.

8. Cand ati terminat, selectati OK si apasati . Daca nu este selectata optiunea Numarare poli

variabila, treceti la pasul 11.
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Tipuri de etichete

Daca selectati Numdarare poli variabila, va fi afisat numarul de poli al cutiei intreruptor.
Numarul de poli pentru fiecare intreruptor este, implicit, 1.

9. Pentru fiecare intreruptor, introduceti numarul de poli.

10. Cand ati terminat, selectati OK si apasati <—') .

11. Pe ecranul de editare, introduceti datele unice care vor fi afisate pe eticheta pentru fiecare
intrerupator.

Fiecare intrerupator este atribuit unei zone, numarul de zone fiind stabilit T functie de numarul
de intrerupatoare definite. Numarul de zone din coltul din dreapta sus al ecranului tactil.

Utilizati + m Si + u pentru a trece la diferitele etichete.

12. Apasati BiA[ABEIN pentru a vizualiza eticheta Tnainte de imprimare.
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6 Gestionarea fisierelor

O eticheta poate fi salvata ca fisier, pentru a fi deschisa si reutilizata la o data ulterioara. Urmati
instructiunile din acest capitol pentru a salva, deschide si sterge fisiere.

Salvarea etichetelor create pe imprimanta

Puteti salva etichete sub forma de fisiere interne sau externe.

+ Fisierele interne sunt stocate direct pe imprimanta.
+ Fisierele externe sunt stocate pe un dispozitiv extern, cum ar fi o unitate USB.

Standardele denumirii fisierelor

Pentru a crea un fisier cu imprimanta M410, fisierului trebuie sa i se dea un nume. Numele pot avea o
lungime de maxim 20 caractere, acestea putand fi litere, numere si spatii.

Tineti minte aceasta regula atunci cand creati fisiere: Nu puteti avea doua fisiere cu acelasi nume.
In aceasta situatie, fisierul cel mai recent va suprascrie fisierul anterior cu acelasi nume. O diferenta
de un caracter intr-un nume creeaza un fisier diferit si nu va suprascrie un figier anterior.

Foldere

Pentru o mai buna organizare a datelor, plasati fisierele eticheta similare Tn foldere. Fisierele similare
ar putea consta din toate etichetele pentru un anumit proiect sau toate fisierele care utilizeaza acelasi
consumabil de etichete sau aplicatii specifice pentru etichete etc. Instructiuni pentru crearea sau
selectarea unui folder se gasesc in cadrul instructiunilor pentru salvarea unui fisier de mai jos.

Salvarea unui fisier

Pentru a salva etichete ca fisier:

1. Apasat + TR

—
2. Alegeti Salvare, apoi apasati <—') .
[
Caseta de dialog a locatiei memoriei se afiseaza NUMAI daca o sursa externa este conectata
la imprimanta.
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Gestionarea fisierelor
Salvarea etichetelor create pe imprimanta

3. Daca este conectata o unitate USB la imprimanta, imprimanta intreaba unde sa fie
salvat fisierul.

+  Selectati Intern pentru a salva direct pe imprimanta.
+ Selectati Extern pentru a salva pe sursa externa conectata.

+ Dupa ce ati facut selectia, apasati .

4. Se deschide ecranul Salvare fisier. In acest moment, puteti s& creati un folder nou in care sa
amplasati fisierul, sa selectati un folder existent sau sa salvati fisierul pur si simplu fara a il
organiza intr-un folder.

* Pentru a salva fisierul fara a il amplasa intr-un folder: Cu optiunea <Fisier nou>

evidentiata, tastati un nume pentru fisier si apasati . Continuati cu pasul 5.

<Mew Folder>

& co?

il Folder
& H20

* Pentru a crea un folder:

a. Cu optiunea <Folder nou> evidentiata, tastati un nume pentru folder si apasati .

b. Selectati Folder anterior si apasati .

c. Selectati folderul pe care tocmai I-ati creat si apasati .

d. Cu optiunea <Fisier nou> evidentiata, tastati un nume pentru fisier si apasati .

Continuati cu pasul 5.
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Gestionarea fisierelor
Deschiderea unui fisier

* Pentru a alege un folder existent:

a. Selectati folderul dorit si apasati .

b. Cu optiunea <Fisier nou> evidentiata, tastati un nume pentru fisier si apasati <—') .

5. Daca numele exista deja, este afisat un mesaj care va intreaba daca doriti sa suprascrieti
fisierul existent cu numele respectiv.

+ Pentru a suprascrie fisierul existent, apasati .
* Pentru a reveni si a tasta un nume de fisier diferit, apasati .

inchiderea fisierului
Cand fisierul este salvat, sistemul va redirectioneaza la ecranul de editare, cu fisierul salvat inca afisat.

Pentru a elimina fisierul de pe ecran:

2. Selectati Stergere toate si apasati . Imprimanta afiseaza un mesaj de confirmare a

faptului ca doriti sa stergeti eticheta din spatiul de lucru.

3. Apasati pentru a sterge eticheta din spatiul de lucru, astfel incat sa puteti incepe o eticheta

noud. Aceasta nu sterge fisierul salvat. (Daca va razganditi si doriti sa editati eticheta existenta,

1

Deschiderea unui fisier

Pentru a deschide un fisier salvat:

2. Alegeti Deschidere si apasati .

S

3. Selectati locatia fisierului si apasati . Este afigata o lista a folderelor si figierelor salvate

S

anterior.
»  Alegeti Intern daca fisierul este stocat pe imprimanta.

+  Alegeti Extern daca fisierul este stocat pe o unitate USB. Asigurati-va ca unitatea USB este
conectata la portul USB.
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Gestionarea fisierelor

4. Daca fisierul este stocat intr-un folder, navigati la folderul dorit si apasati <—'> .
s

5. Navigati la fisierul dorit si apasati <—'> .
P

Pe ecran poate fi afisat un singur fisier o data. Cand deschideti un fisier salvat, daca ecranul de editare
contine alte date, vi se va cere sa salvati datele Tnainte ca ecranul sa fie sters. Daca decideti sa salvati
datele afisate, este invocata functia Salvare, permitandu-vi-se sa dati datelor un nume de fisier inainte
ca fisierul dorit a fi deschis sa fie afisat in editor.

Cand deschideti un fisier, daca datele stocate nu incap pe consumabilul de etichete instalat, este
afisat un mesaj de eroare. Desi nu este necesar sa utilizati exact acelasi cartus pe care I-ati folosit
cand ati salvat fisierul, trebuie sa utilizati un cartus cu etichete care sa corespunda datelor din fisierul
care urmeaza a fi deschis. Nu puteti deschide un fisier creat pentru etichete continue in timp ce sunt
instalate etichete pre-dimensionate si invers.

Stergerea unui fisier

Nu este necesara golirea spatiului de lucru inainte de stergerea unui fisier. Un fisier poate fi sters desi
inca mai sunt date pe ecran.

Pentru a sterge un figier salvat anterior:

2. Alegeti Stergere si apasati .
P

3. Selectati locatia fisierului si apasati . Este afisata o lista a folderelor si figierelor salvate
s

anterior.
+  Alegeti Intern daca fisierul este stocat pe imprimanta.

+  Alegeti Extern daca fisierul este stocat pe o unitate USB. Asigurati-va ca unitatea USB este
conectata la portul USB.

4. Daca fisierul este stocat intr-un folder, navigati la folderul dorit si apasati <—'> .
i

5. Navigati la fisierul dorit si apasati <—'> . Este afigsat un mesaj de confirmare a stergerii.
P

6. Apasati pentru a sterge fisierul. Fisierul este eliminat din sistem si nu mai este disponibil
s
pentru utilizare.

Nota: Folderele se sterg la fel ca fisierele, dar folderele trebuie sa fie goale pentru a le sterge.
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7 Intretinere

Instalarea imbunatatirilor de firmware

Actualizarile firmware (software-ul imprimantei) sunt disponibile online.

f ATENTIE! Nu deconectati imprimanta in timpul actualizarii.

Pentru a actualiza firmware-ul:

1. Utilizati cablul USB pentru a conecta imprimanta la un computer cu conexiune la Internet.

2. Pe computer, accesati site-ul web de asistenta tehnica pentru regiunea dvs.
Consultati ,Suport tehnic si inregistrare” la pagina iv.

Gasiti actualizari de firmware.

Gasiti cel mai recent upgrade firmware M410.

Descarcati firmware-ul.

Salvati fisierul .msi descarcat pe computer.

Faceti dublu clic pe fisierul .msi.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Dupa ce s-a incheiat instalarea, rulati utilitarul de actualizare.

a. Deschideti meniul de pornire Windows.

b. Extindeti folderul Brady Corp.

c. Faceti clic pe Utilitarul de actualizare a firmware-ului M410.

10. Urmati instructiunile pentru a conecta imprimanta M410 la computer, porniti imprimanta, apoi
faceti clic pe butonul Upgrade M410 din utilitarul de actualizare.

11. Reporniti imprimanta pentru aplicarea upgrade-ului.

© ©o N> Ok

Curatarea imprimantei

Curatarea imprimantei va imbunatati calitatea imprimarii si lizibilitatea. De asemenea creste
productivitatea, durata de viata a dispozitivului, fiabilitatea imprimantei si performanta.
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Ecran

Pentru a curata ecranul:

1. Umeziti usor o carpa moale (care nu zgérie) cu alcool izopropilic sau utilizati un tampon pre-
umezit din setul de curatare Brady PCK-6.

2. Stergeti usor ecranul pana la curatarea acestuia.

3. Tndepértati excesul de alcool izopropilic cu o carpa uscata si moale (care nu zgéarie).

Capul de imprimare si rola placii

Pentru a curata capul de imprimare si rola placii:

1. Apasati butonul de alimentare pentru a opri imprimanta.

2. Scoateti cartusul. Consultati JIncarcarea cartuselor” la pagina 12.

Nota: Asigurati-va c& parghia de blocare se afl in pozitia de deblocare (spre stanga). In caz
contrar, nu veti avea acces la capul de imprimare.

3. Umeziti putin un tampon fara scame cu alcool izopropilic, sau folositi tampoane de curatare
umezite in prealabil (PCK-6). Va recomandam sa utilizati tampoanele de curatare umezite in
prealabil de la Brady, numar de reper PCK-6, deoarece acestea sunt fara scame si alcoolul
izopropilic nu contine aditivi.

4. Tamponati cu grija capul de imprimare.

5. Deplasati parghia de blocare Tn pozitia de blocare pentru a avea acces la rola placii.

M410 Manual de utilizare 69



intretinere
Curatarea imprimantei

Senzor

Reziduurile de pe senzor pot duce la decalarea imprimarii pe etichetele dimensionate in prealabil.

Pentru a curata senzorul de pozitie:

1. Apasati butonul de alimentare pentru a opri imprimanta.

2. Scoateti cartusul. Consultati ,incarcarea cartuselor” la pagina 12.

3. Curatati reziduurile de pe senzor fie cu un spray cu aer comprimat, fie cu un tampon fara
scame.
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BRADY

8 Depanare

Utilizati tabelele urmatoare pentru a depana si diagnostica posibile probleme la functionarea
imprimantei. Daca actiunea corectiva sugerata nu rezolva problema, contactati Grupul de asistenta
tehnica al Brady. Consultati ,Suport tehnic si inregistrare” la pagina iv.

Mesaje de roare ... ————— 7
Alte Probleme ........ccccciiiicirrirrr e e annann 74
HArAWErE ...ttt 74
Alimentarea pornita si oprita (imprimanta nu functioneaza) ............c.ccccceoeeeis 74
Calitatea tiPANIFii .....eoeeieiieee e 75
BHCNEE ..o 77

Mesaje de eroare

Mesaj

Cauza

Actiunea de depanare

Verificati suportul.
inlocuiti cartusul.

Exista o problema cu etichetele.

+ Verificati daca nu exista un
blocaj. Consultati ,Imprimanta
blocata, etichetele nu pot fi
alimentate.” la pagina 77.

« Tnlocuiti cartusul. Consultati
.Incarcarea cartuselor” la
pagina 12.

Taiere in timpul imprimarii

Dispozitivul de taiere este
actionat in timpul imprimarii
etichetelor.

Pentru a remedia aceasta
eroare:

1. Taiati materialul complet.

pentru a elimina mesajul de
eroare.

3. Imprimati din nou eticheta.

Datele depasesc dimensiunile
etichetei

Consumabilul de etichete nu are
dimensiunea corecta pentru
cantitatea de date de pe
eticheta.

Instalati un cartus cu etichete
mai mari. Consultati ,Incarcarea
cartuselor” la pagina 12.

Caracterul tastat nu reprezinta
date valide pentru tipul de cod
de bare.

LVERENN <— CLEAR [

introduceti un alt caracter.
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Depanare
Mesaje de eroare

Mesaj

Cauza

Actiunea de depanare

Fisier incompatibil cu
suporturile instalate.

A fost creat un fisier de etichete
salvat pentru un cartus diferit de
cel instalat.

Instalati cartusul pentru care a
fost creat fisierul sau un cartus
similar.

Incercati s& schimbati un cartus
cu etichete continue cu un
cartus cu etichete pre-
dimensionate sau invers.

Temperatura capului in afara
intervalului

Capul de imprimare este fie prea
cald, fie prea rece.

Temperatura de functionare este
cuprinsa intre 4° si 43°C (39° si
110°F).

Lasati capul de imprimare sa se
raceasca sau sa se incalzeasca
aproximativ 10 minute, apoi
reinitializati imprimarea.

Suporturi incompatibile
pentru aplicatia aleasa.

Tipul de eticheta selectat nu
este compatibil cu cartusul
instalat.

Instalati un cartus care este
compatibil cu tipul actual de
eticheta. Tipul actual de eticheta
este afisat in coltul din stanga
sus al ecranului. Consultati
Capitolul 5: ,Tipuri de etichete”
la pagina 52.

Suport nevalid.
inlocuiti cartusul.

Cartusul nu poate fi autentificat.

Instalati un cartus cu ™
sigla Authentic. V‘
Consultati ,incarcarea Authentic
cartuselor” la pagina 12.

Valoarea de repetare a
terminalului introdusa este
nevalida

Valoarea introdusa este Tn afara
intervalului.

Intervalul acceptat este intre
minim 0,15 inch si maxim
40 inch.

Parghia ge blocare nu este
inchisa. Inchideti parghia.

Parghia de blocare nu se afla in
pozitia de blocare.

Deschideti capacul si glisati
parghia de blocare spre dreapta
(pozitia de blocare). Apoi
impingeti capacul ferm in jos
pana cand auziti cum se fixeaza.
Pentru amplasarea manetei de
blocare, consultati
»,Componentele imprimantei” la
pagina 4.

Daca maneta de blocare nu se
blocheaza, asigurati-va ca ati
introdus complet cartusul.

La instalare, apasati cartusul
pana cand se fixeaza in pozitie.
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esaje de eroare

Mesaj

Cauza

Actiunea de depanare

Acumulator descarcat

Este necesara incarcarea
acumulatorului.

Conectati adaptorul c.a. la
imprimanta si cuplati- la o priza
electrica. Astfel este furnizata
energia imediat, concomitent cu
incarcarea acumulatorului.

Nu este detectat niciun suport

Cartusul nu este instalat sau
este instalat necorespunzator.

Instalati un cartus. Consultati
.Incarcarea cartuselor” la
pagina 12.

Este posibil sa fie deteriorata
placa de circuite de pe cartus

Tnlocuiti cartusul.

Este posibil sa fie deteriorate
contactele din compartimentul
cartusului.

Contactati asistenta tehnica.
Consultati ,Suport tehnic si
inregistrare” la pagina iv.

Fara suport

Cartusul este gol.

Tnlocuiti cartusul.

Capat forma

Eticheta sau panglica s-a blocat.

Consultati ,Imprimanta blocata,
etichetele nu pot fi alimentate.”
la pagina 77.
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Depanare
Alte probleme

Alte probleme

Hardware

Problema

Cauza

Actiunea de depanare

Dispozitivul de taiere nu
taie.

Materialul de eticheta este
blocat in lamele
dispozitivului de taiere.
Pot fi lipite fragmente de
eticheta pe dispozitivul de
taiere.

Deschideti capacul. Scoatefi cartusul.
Utilizati un instrument mic, precum o
penseta sau un cleste ascutit pentru a
indeparta cu grija orice fragmente
vizibile din compartimentul cartusului.
Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora componentele din
compartimentul cartusului. Daca aveti
nelamuriri, va rugam sa contactati
asistenta tehnica pentru informatji
suplimentare.

A AVERTISMENT!

Nu incercati niciodata sa indepartati
fragmentele cu degetele. Ansamblul
dispozitivului de taiere include
componente foarte ascutite, care va
pot rani.

Alimentarea pornita si oprita (imprimanta nu functioneaza)

Problema

Cauza

Actiunea de depanare

Imprimanta nu se
activeaza cand este
pornita.

Acumulatorul nu este
fncarcat.

Conectati adaptorul c.a. la imprimanta
si cuplati-l la o priza electrica. Astfel
este furnizata energia imediat,
concomitent cu incarcarea
acumulatorului.

Ecranul este blocat

Eroare in interfata
utilizatorului.

1. Apasati butonul de alimentare
pentru a opri imprimanta.

Daca butonul de alimentare nu

opreste imprimanta:

2. Deconectati adaptorul de curent
alternativ (daca utilizati unul).

3. Scoateti si reintroduceti
acumulatorul.

4. Porniti imprimanta.
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Alte probleme

Problema

Cauza

Actiunea de depanare

Imprimanta se opreste in
mod frecvent.

Acumulatorul este
descarcat.

Conectati adaptorul c.a. la imprimanta
si cuplati-l la o priza electrica. Astfel
este furnizata energia imediat,
concomitent cu ihcarcarea
acumulatorului.

Temporizarea opririi
automate.

Reglati intervalul de temporizare
a opririi de la Setup (Configurare),
meniul Config. (Consultati
~Configurarea imprimantei” la
pagina 9.)

Imprimanta nu raspunde

Acumulatorul este complet
descarcat.

+ Atasati adaptorul c.a. pentru
a furniza energie imprimantei
si a Tncarca acumulatorul.

+ Instalati un acumulator nou.

Calitatea tiparirii

Problema

Cauza

Actiunea de depanare

Calitate slaba a imprimarii

Acumulatorul poate fi uzat
neputand raméane multtimp
incarcat.

Durata medie de viata a unui
acumulator este de la unu la trei ani,
in functie de cum este utilizat si
ingrijit. Comandati un acumulator
pentru Tnlocuire.

Acumulare de praf sau
adezivi pe capul de
imprimare.

Curatati capul de imprimare.
(Consultati ,Capul de imprimare si
rola placii” la pagina 69.)

Prima eticheta imprimata
prezinta o linie neagra.

Daca lasati cartusul blocat
cand imprimanta nu este in
uz, capul de imprimare
ramane apasat pe rola
placii. Caldura reziduala
din capul de imprimare
poate duce la transferul
cernelii pe eticheta.

Imprimati din nou eticheta si
deblocati cartusul cand imprimanta
nu este in uz.
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Depanare
Alte probleme

Problema

Cauza

Actiunea de depanare

Pe textul tiparit apar zone
goale sau linii.

Panglica este incretita.

1. Scoateti cartusul din imprimanta.

2. Avansati panglica rotind bobina de
infasurare in sensul acelor de
ceasornic pana cand panglica
incretitd sau deterioratd nu mai este
vizibila (de obicei, aproximativ una
sau doua rotiri complete).

3. Reinstalati cartusul.

Daca problema persista, instalati un
cartus nou.

Etichetele sunt slab
imprimate

Panglica nu avanseaza
cum ar trebui.

Scoateti cartusul si avansati panglica
asa cum s-a descris mai sus.

Imprimare comprimata sau
imprimarea este intr-o
pozitie gresita pe eticheta.

Rola placii este murdara.

Asigurati-va ca ultima eticheta taiata a
fost indepartata.

Curatati rola de presare. Consultati
,Capul de imprimare si rola placii” la
pagina 69.

Imprimarea este in pozitia
gresita pe etichete pre-
dimensionate.

Crestatura etichetei este
deteriorata

Utilizati o pereche de foarfece pentru
a indrepta marginea conducatoare de
pe rola etichetei.

Aveti grija la manipularea cartuselor
pentru a evita deteriorarea
materialului de etichete.
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Etichete

Depanare
Alte probleme

Problema

Cauza

Actiunea de depanare

Imprimanta nu alimenteaza
cu etichete.

Marginea de inceput a
consumabilului de etichete
nu este uniforma sau este
rupta (marginea nu este
dreapta).

Scoateti cartusul. Utilizati o foarfeca
pentru a taia portiunea indoita sau
deteriorata, asigurandu-va ca taiati o
margine de inceput dreapta.

Imprimanta blocata,
etichetele nu pot fi
alimentate.

Banda de iesire a
etichetelor este blocata,
cauzand acumularea
materialului de etichete in
interiorul imprimantei.

Pentru a elibera materialul blocat din

imprimanta:

1. Deschideti capacul imprimantei.

2. Glisati parghia de blocare in pozitia
de deblocare (stanga).
(La deblocare, placa va fi retrasa,
astfel incat sa poata fi scos cartusul.
In cazul unui blocaj mare, este
posibil sa fie necesara fortarea
parghiei de blocare in pozitia de
deblocare.)

3. Scoateti cartusul.

4. Utilizati o pensetéa sau un cleste cu
varf ascutit pentru eliminarea
etichetei blocate.

A AVERTISMENT!

Capul de imprimare poate fi deteriorat
cu usurinta. Utilizand obiecte metalice
pentru indepartarea blocajelor puteti
zgaria, ciobi sau fisura capul de
imprimare. Luati-va toate masurile

de precautie necesare atunci cand
indepartati un blocaj.
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2 BRADY
A Simboluri

Simbolurile pentru toate aplicatiile activate sunt disponibile pentru a fi utilizate pe orice eticheta,
indiferent de tipul aplicatiei/etichetei in uz. Consultati ,Simboluri” la pagina 45 pentru informatii
despre aplicarea simbolurilor pe etichete.
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Simboluri
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B Conformitatea cu reglementarile

Conformitatea si aprobarile agentiilor

Statele Unite

Comunicarea FCC

Nota: Acest echipament a fost testat si gasit in conformitate cu limitele pentru un dispozitiv digital
Clasa A, conform cu partea 15 din regulamentul FCC. Aceste limite sunt create sa ofere o
protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare cand echipamentul este folosit intr-
un mediu comercial. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energia
frecventei radio, iar daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu manualul de utilizare,
poate cauza interferente ddunatoare comunicatiilor radio.

Utilizarea acestui echipament intr-o zona rezidentialad poate cauza interferente daunatoare, situatie in
care utilizatorului i se va cere sa corecteze interferenta pe cheltuiala proprie.

In cazurile in care se produc interferente, se recomanda urmétoarele masuri pentru a contribui la
atenuarea acestora:

* Reorientati sau repozitionati echipamentul in raport cu interferenta.
+ Mariti distanta de separare dintre echipament si interferenta.

+ Conectati echipamentul la un circuit de alimentare separat de cel al interferentei, daca este
cazul.

Schimbarile sau modificarile neaprobate in mod expres de partea responsabila de conformitate pot
anula autorizatia utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea face obiectul urmatoarelor doua
conditii: (1) Acest dispozitiv nu cauzeaza interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa
accepte orice interferente receptionate, inclusiv interferente care pot cauza disfunctionalitati.

Estados Unidos

Aviso de la FCC

Nota: Este equipo se puso a prueba y se confirmé que cumple con los limites para un dispositivo
digital de Clase A, conforme a la Parte 15 de las Regulaciones de la Comision Federal de
Comunicaciones (Federal Communications Commission, FCC). Estos limites se han
disefiado para proporcionar proteccion razonable contra interferencias perjudiciales cuando
el equipo se utilice en un entorno comercial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir
energia de radiofrecuencia y, si no se instala y se utiliza segun el manual de instrucciones,
puede ocasionar interferencias perjudiciales en las radiocomunicaciones.
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Conformitatea cu reglementarile
Conformitatea si aprobarile agentiilor

El uso de este equipo en un area residencial puede causar interferencias perjudiciales, en cuyo caso
el usuario tendra que corregir dichas interferencias por su cuenta.

En los casos donde se producen interferencias, se recomiendan las siguientes medias para ayudar a
mitigarlas:

* Volver a orientar o reposicionar el equipo para evitar la interferencia.
* Aumente la distancia de separacion entre el equipo y la interferencia.
» Sies posible, conecte el equipo a un circuito eléctrico distinto al de las interferencias.

Los cambios o las modificaciones que no hayan sido aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento pueden invalidar la autorizacién que se le otorga al usuario para utilizar
el equipo.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. El uso esta sujeto a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que este dispositivo no provoque interferencias
perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso aquella que
pueda generar un uso no deseado.

Canada

Innovation, Science and Economic Development (ISED)

Canada ICES-003: Echipamente pentru tehnologia informatiei (inclusiv aparate digitale)

Canada NMB-003: Equipement de technologie del'information (incluant les appareils numériques)
CAN ICES-3 (A)/ NMB-3 (A)

Europa

produs poate cauza interferente radio, caz in care

AVERTISMENT! Acesta este un produs Clasa A. Intr-un mediu casnic, acest
A utilizatorului i se poate cere sa ia masurile care se impun.

Tn conformitate cu directiva europeana DEEE, acest dispozitiv trebuie reciclat in

ﬁ Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice
conformitate cu reglementarile locale.

Directiva RoHS 2011/65/UE, 2015/863/UE

Acest produs este marcat CE si este in conformitate cu Directiva 2011/65/UE A PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI A CONSILIULUI din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase n echipamentele electrice si electronice.

Directiva UE 2015/863 din 31 martie 2015 (RoHS 3) modifica Anexa Il a Directivei 2011/65/UE a
Parlamentului European si a Consiliului cu privire la lista de substante restrictionate.
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Conformitatea cu reglementarile
Conformitatea si aprobarile agentiilor

Directiva privind bateriile 2006/66/CE

Acest produs contine o baterie cu litiu tip moneda. Recipientul taiat in cruce din
partea stanga este utilizat pentru a indica ,colectarea separata” pentru toate bateriile
si acumulatorii Tn conformitate cu directiva europeana 2006/66/CE. Utilizatorii de
baterii nu trebuie s& arunce bateriile la un loc cu deseurile menajere nesortate.
Aceasta directiva determina cadrul pentru returnarea si reciclarea bateriilor si
acumulatorilor uzati care trebuie colectate separat si reciclate la sfarsitul perioadei de
utilizare. Va rugam sa aruncati bateria in conformitate cu reglementarile dvs. locale.

Aviz celor care recicleaza
Pentru scoaterea bateriei cu litiu:

1. Dezasamblati imprimanta si localizati bateria cu litiu tip moneda pe placa cu circuitele
principale.

2. Folosind o surubelnitd mica, trageti bateria din locasul sdu si scoateti bateria de pe placa.
Eliminati in conformitate cu reglementarile locale.

Turcia

Ministerul Mediului si Padurilor din Turcia

(Directiva privind Restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in cazul echipamentelor
electrice si electronice.).

Tiarkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Uniunea Economica Eurasiatica (EAEU)

il

China

Tabelul cu substante periculoase RoHS China pentru acest produs este disponibil la adresa
www.bradyid.com/M410compliance.
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Taiwan
Declaratia Clasa A
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Conformitatea cu reglementarile
Conformitatea si aprobarile agentiilor

Statutul de control al substantelor restrictionate in Taiwan (Declaratia RoHS) pentru acest produs este
disponibil la adresa www.BradylD.com/M410compliance.

Importator:

BEBREEEARAT

=M LIERRERRE3ER10155418

BRADY CORPORATION HONG KONG LIMITED

4th Floor, No. 101, Section 3, Nanjing East Road, Zhongshan District, Taipei City
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